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Hyvaksynta

FCC-lausunto
Téama laite tayttda FCC-méadrdysten osan 15 vaatimukset. Kdytto on alistettu seuraavalle kahdelle
ehdolle: (1) tdmad laite ei voi aiheuttaa haitallisia hdiri6itd, ja (2) timén laitteen tiytyy hyviksyé
minkd tahansa vastaanotetun hdirion, mukaanlukien hiirion, joka voi aiheuttaa ei-halutun
toiminnon.
Tama laite on testattu ja todettu olevan FCC:n séddntdjen kohdan 15 digitaalilaitteiden luokituksen
B mukainen. Ndmad rajat on suunniteltu antamaan kotikdytossa riittivédn suojan vahingollisia
sivuvaikutuksia vastaan. Tdma laite tuottaa, kdyttdd ja voi siteilld radiotaajuista energiaa ja jos sitd
ei ole asennettu tai kdytetd ohjeiden mukaisesti, se voi aiheuttaa hdirigitd radiolitkenteeseen. Ei
ole kuitenkaan takeita siitd ettei yksittdisessd asennuksessa esiintyisi hdiriditd. Jos laite aiheuttaa
héiri6itd radio- tai tv-liahetyksiin, ne voidaan varmistaa kytkemalla laite pois péiltd ja takaisin
paélle. Héirioiden poistamiseksi suositellaan seuraavia toimenpiteita:

* Vaihda vastaanottimen antennin asentoa ja paikkaa.

« Siirré laite kauemmaksi vastaanottimesta.

» Liitd laite pistorasiaan, joka kuuluu eri piiriin kuin vastaanottimen pistorasia.

« Ota yhteyttd myyjaén tai kokeneeseen radio/T V-asentajaan.

Varoitus: Sinua varoitetaan, ettd muutokset tai muunnelmat, joita yhdenmukaisuudesta vastaava
osapuoli ei nimenomaisesti ole hyviksynyt, voivat mititoidad valtuutesi kiyttdd laitteistoa.

Kanadaa varten
Témé Luokan B digitaalinen laite tayttdd Kanadan vaatimukset ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

CE-yhdenmukaisuus eurooppalaisia maita varten

Témad laite on sdhkomagneettista yhteensopivuutta (EMC) koskevan direktiivin
2004/108/EC ja matalajénnitedirektiivin 2006/95/EC mukainen.

Seuraava koskee vain Euroopan Unionin (EU) jasenmaita:

Oikealla nékyvé tunnus vastaa sdhko- ja elektroniikkalaiteromun jétehuoltoa (WEEE)
koskevaa direktiivid 2002/96/EY.

Talld tunnuksella merkittyjé laitteita ei saa hédvittdad talousjédtteiden mukana vaan ne on
vietdvd hévitettdvaksi paikkakunnalla olevaan kerdys- tai palautuspisteeseen paikallisten
sddadosten mukaisesti.

Jos laitteen paristoissa, akuissa tai nappiparistoissa on kemiallinen symboli Hg, Cd, tai Pb,
se tarkoittaa, ettd pariston raskasmetallisisilté on yli 0,0005 % elohopeaa tai yli 0,002 %
kadmiumia tai yli 0,004 % lyijya.
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Tarkeita turvaohjeita

wn AW N~

11.
12.

13.
14.

Lue ndmad ohjeet.

Séilytd nimé ohjeet.

Ota huomioon kaikki varoitukset.
Noudata kaikkia ohjeita.

Ali kiyti laitetta veden lihelld. Varoitus: Tulipalon tai sahkéiskun vaaran
vihentdmiseksi dld altista tété laitetta sateelle tai kosteudelle.

Puhdistetaan vain kuivalla kankaalla.
Al tuki ilma-aukkoja. Asenna valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Al asenna laitetta lihelle limpolihteitd kuten esimerkiksi limpopatteria,
lamporekisterid tai uunia sekd muita laitteita (kaiuttimet mukaanlukien) jotka
tuottavat 1ampoa.

Al4 jitd huomiotta polarisoidun tai maadoitetun pistokkeen turvarakennetta.
Polarisoidussa pistokkeessa on kaksi terdd joista toinen on levedmpi. Maadoitetussa
pistokkeessa on kaksi terdd ja kolmas pistoke, joka on maadoitusta varten. Leved
terd ja kolmas piikki on turvatae. Jos pistoke ei sovi séhkorasiaasi, ota yhteyttd
sdhkomieheen, joka vaihtaa sdhkorasian pistokkeeseen sopivaksi.

. Varmista ettd virtajohdon yli ei kdvelld tai ettei sitd puristeta varsinkaan pistoke-

ja liitinkohdista, sekai laitteesta ulostulevista kohdista. Varmista ettd virtaldhde on
lahelld laitetta helposti saavutettavissa.

Kéytd ainoastaan valmistajan méérittelemid liitdnnéisid/apulaitteita.
Kéytd ainoastaan rattaiden, jalustan, kolmijalan, kannattimen tai poydén
kanssa, joka on valmistajan mairittelemd. Kéyttdessasi rattaita, ole @

varovainen liikuteltaessa laite/ratasyhdistelméd, jotta vélttyisit vahingolta
sen kaatuessa.

Irroita laitteen virtajohto, jos et kéytd sitd pitkddn aikaan.

Ota yhteyttd ainoastaan valtuutettuun huoltoon. Sinun tulee ottaa yhteyttd huoltoon,
jos laite vahingoittuu esimerkiksi virtajohto tai pistoke vahingoittuu, nestetté
kaatuu laitteen péille tai tavaroita kaatuu laitteeseen, laite joutuu sateeseen tai
kostuu, ei toimi normaalisti tai putoaa.
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Selvitys RoHS-yhteensopivuudesta

Téma tuote on suunniteltu sekd valmistettu Euroopan parlamentin ja neuvoston 2002/95/EY-
direktiivin mukaan koskien tiettyjen myrkyllisten aineiden kéyton rajoittamista sahko- ja
elktroniikkalaitteistossa (RoHS-direktiivi) ja se tdyttdd Euroopan Teknisen komission (TAC)
asettamat enimmdipitoisuudet alla olevan kaavion mukaan:

Aine enimﬂl;::)i:::suus Todellinen pitoisuus
Lyijy (Pb) 0.1% <0.1%
Elohope (Hg) 0.1% <0.1%
Kadmium (Cd) 0.01% <0.01%
Kuudenarvoinen kromi (Cro) 0.1% <0.1%
Polybromibifenyyli (PBB) 0.1% <0.1%
Polybromidifenyylieetteri (PBDE) 0.1% <0.1%

Tietyt komponentit ovat vapautettuja ylld olevan listan pitoisuuksista RoHS-direktiivin liitten
mukaisesti.

Esimerkkeja tdlldisistd vapautetuista komponenteista ovat:

1. Elohopea pienissd loistevalaisimissa ei ylitd 5 mg lamppua kohden ja muissa lampuissa, jotka
eivat ole erikseen mainittu RoHS-direktiivin liittessa.

2. Lyijy kuvaputken lasissa, elektronisissa komponenteissa, loisteputkissa sekd keraamisissa
elektroniikan osissa (esim. pietsoelektroniikkalaitteet).

3. Lyijy korkean lampdtilan juotoksissa (kuten lyijypohjaiset seokset, jotka sisdltdvit lyijyd 85%
painostaan tai enemmén).

4. Lyijy kohdentavana elementtini terdksessd, joka voi sisiltdd painostaan jopa 0,35% lyijyi,
alumiinissa joka voi siséltdd painostaan jopa 0,4% lyijy4 ja kupariseoksessa, joka voi siséltdd
painostaan jopa 4% lyijya.
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Copyright Information

Copyright © ViewSonic® Corporation, 2012. Kaikki oikeudet pidétetdén.

Macintosh ja Power Macintosh ovat Apple Inc:n rekisterdityjé tavaramerkkeja.

Microsoft, Windows, Windows NT ja Windows logo ovat Microsoft Corporationin rekisterdityja
tavaramerkkejd Yhdysvalloissa ja muissa maissa.

ViewSonic, kolmen linnun logo, OnView, ViewMatch ja ViewMeter ovat ViewSonic
Corporationin rekisterdityji tavaramerkkeja.

VESA on Video Electronics Standards Associationin rekisterdity tavaramerkki. DPMS ja DDC
ovat VESA:n tavaramerkkejé.

PS/2, VGA ja XGA ovat International Business Machines Corporationin rekisterdityja
tavaramerkkeja.

Vastuuvapauslauseke: ViewSonic Corporation ei ole vastuussa tdimén oppaan teknisisti tai
painovirheistd tai puutteista eikd satunnaisista tai vélillisistd vahingoista, jotka johtuvat timén
materiaalin toimittamisesta tai timén tuotteen toimivuudesta tai kaytosta.

Jatkuvan tuotekehittelyn johdosta ViewSonic Corporation pidittidid oikeuden muuttaa tuotteen
teknisié tietoja ilman eri ilmoitusta. Tdmén asiakirjan sisdltdmiin tietoihin voidaan tehda
muutoksia ilman eri ilmoitusta.

Téamin asiakirjan osia ei saa kopioida, jiljentdd tai vilittdd milldédn tavalla mihinkdan
tarkoitukseen ilman ViewSonic Coprorationin etukiteen antamaa kirjallista lupaa.

Tuotteen rekisterdinti

Rekisterdi tuotteesi ViewSonic internet-sivuilla, jotka sisdltévit lisétietoja tuotteesta ja tietoja
uusista ja tulevista tuotteista osoitteessa: www.viewsonic.com. ViewSonic Wizard CD-levylti voi
tulostaa rekisterdintilomakkeen, jonka voi joko postittaa tai lahettdd faksilla ViewSoniciin.

Rekisteritiedot

Tuotteen nimi: Pro8500

ViewSonic DLP Projector
Mallinumero: VS13645
Asiakirjan numero: Pro8500_UG_FIN Rev. 1B 12-16-11
Sarjanumero:
Ostopaiva:

Tuotteen havittdminen sen elinkaaren lopussa

Témin tuotteen lamppu siséltdd elohopeaa, joka voi olla vaarallista sinulle ja ympiristolle. Késittele sitd varoen
ja hévitd paikallisten tai alueellisten sddddsten mukaisesti.

ViewSonic kunnioittaa ympéristod ja on sitoutunut tydskenteleméan ja elamaén vihredsti. Kiitos, kun osallistut
dlykkadmpiin, vihreampéin tietojenkisittelyyn. Katso lisitietoja ViewSonicin web-sivustolta.

Yhdysvallat ja Kanada: http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/

Eurooppa: http://www.viewsoniceurope.com/uk/kbase/article.php?id=639

Taiwan: http://recycle.epa.gov.tw/recycle/index2.aspx
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Huomautuksia virtajohdosta

Virtajohdon on taytettava niiden maiden vaatimukset, joissa projektoria kaytetaan.
Vahvista virtapistokkeen tyyppi seuraavista kuvista ja varmista, etté kéytét oikeaa
virtajohtoa. Jos mukana tullut virtajohto ei sovi pistorasiaan, ota yhteytta
jalleenmyyjaan. Projektorissa on maadoitettu virtapistoke. Varmista, etté pistorasia
vastaa pistoketta. Al4 kierra maadoitetun pistokkeen turvatarkoitusta. Suosittelemme,
etté kaytat myos videoldhdelaitetta, joka on varustettu maadoitetulla virtapistokkeella,
jotta valttyisit jannitevaihteluista johtuvilta signaalihairigilta.

Maa

Australialle ja
manner-Kiinalle

Manner-Euroopalle Yhdistyneelle
kuningaskunnalle
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Johdanto

Projektorin ominaisuudet

Projektorissa yhdistyvat tehokas optisen laitteen projisointi ja kayttajaystavallinen
suunnittelu erittdin luotettavan ja helpon kéytén mahdollistamiseksi.
Projektorissa ovat seuraavat ominaisuudet:

| | Yksisiruinen 0,7" Texas Instruments DLP® -teknologia

B XGA (1024 x 768 pikselia)

B Automaattinen kuvakoon muuttaminen (autosynkronointi) tdydelle 1600 x 1200 -
ruudulle ja skaalaavan pakkauksen yhteensopivuus VGA-, SVGA-, XGA- ja
SXGA-tarkkuuksille.

Yhteensopivuus Macintosh®-tietokoneiden kanssa

Yhteensopivuus NTSC:n, PAL:n, SECAM:in ja HDTV:n kanssa

D-Sub 15-nast. liitdntd analogiseen videoliitettdvyyteen
Kéyttéjaystavallinen, monikielinen ruutunayttd

Parannettu elektroninen trapetsivaaristymén korjaus

RS-232-liitin sarjaohjausta varten

HDMI-yhteensopivuus

PJLInkTM -yhteensopiva

LAN-asetukset mahdollistaen projektorin hallinnan etatietokoneelta
LAN-naytto 4-1 (maksimi 4 PC/ NB -naytté 1 projektorille)

LAN-naytté 1-M kéaytettavissa (1 tietokone/kannettava voi nayttaa
samanaikaisesti enintdan 8 projektoria)

USB-naytto tukee tietokoneen liittdmistd USB mini-B -tyypin kautta A-tyypin
kaapeliin

Tukee USB flash -asemaa JPEG-esitysta varten

B Alle 1 W virrankulutus valmiustilassa

B Koko tdmén asiakirjan tai mink&an tdmén asiakirjan osan jéljentdminen,
siirtdminen tai kopioiminen ei ole sallittua ilman ilmaistua kirjallista
suostumusta.

@ B Tissd késikirjassa olevat tiedot voivat muuttua ilmoittamatta.
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Pakkauksen sisilto
Kun avaat projektorin pakkauksen, varmista, etta sinulla on kaikki naméa komponentit:

Projektori linssinsuojuksen AC-virtajohto Kaukosaadin (IR) ja paristot

kanssa

Quick Start Guide

VGA-kaapeli ViewSonic DVD Wizard Pikakaynnistysopas
(D-SUB:ista D-SUB:iin) (ohjattu toiminto)

Valinnaiset lisdvarusteet

RGB komponenttiadapteriin

Suodattimen kansi RS232-kaapeli

ViewSonic Pro8500



Projektorin kuljetuslaukku

B Ota vélittsmasti yhteytta jélleenmyyjéési, jos mikéén tarvikkeista puuttuu,

néyttaa vaurioituneelta, tai jos yksikké ei toimi.

B Siilyts alkuperéinen kuljetuskartonki ja pakkausmateriaali; ne osoittautuvat
hyédyllisiksi aina kun kuljetat laitettasi. Saadaksesi tdyden turvan laitteellesi,
pakkaa se samalla tavalla kuin se on pakattu tehtaassa.
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Projektorin yleiskatsaus

Nidkyma edesta

Linssinsuojus
Nostopainike
Nostojalka
Linssinsuojuksen hihna
Projektiolinssi

Edessa oleva kaukos&atimen
infrapuna-anturi

Tuuletusaukot (ilmanotto)

© 990009

ViewSonic Pro8500
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Suodattimen kansi

Kaiutin
Tarkennusrengas
Zoomausrengas
Ohjauspaneeli

Lampun suoja




Nidkyma takaa

Liitantaportit

AC-Virtapistoke

Kensington-lukko

Takana oleva kaukosaatimen infrapuna-anturi
Kaiutin

Tuuletusaukot (ilmanpoisto)

20000Q

Ndkyma alta

@ Kattokiinnitysreiat (M4*8)
@ Kallistuksen saatsjalka
@ Turvapalkki

sisélly pakkaukseen.

B T4ts projektoria voidaan kéyttdé kattokiinnikkeen kanssa. Kattokiinnike ei
@ B Jos haluat lisétietoja projektorin kiinnittdmisesté kattoon, ota yhteyttd myyjéén.
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Tuotteen kayttd

Ohjauspaneeli
mrt
=]
Alw —0
© T4 > NP N
® Via Bd
00
@ (b Virta (Virran LED-merkkivalo)
Katso “Merkkivalojen viestit”.
@ Lampétila (Ldmpdtilan LED-merkkivalo)
Katso “Merkkivalojen viestit”.
© Lamppu (Lampun LED-merkkivalo)
Katso “Merkkivalojen viestit”.
@ Trapetsikorjaus/Nuolindppéimet (A /YI6s, ¥ /Alas)
Korjaa manuaalisesti projektion kulman aiheuttamaa vaaristymista.
@ Nelja suuntapainiketta
Valitse kohteita tai séada valintoja neljélla suuntapainikkeella.
® SYOTA
Siirry alivalikkoon tai vahvista valikon valinta.
@ LAHDE
Naytéa lahteen valintapalkki.
©® VALIKKO/LOPETA
Tuo ruutunayttévalikot esiin tai sulkee ne.
o (b Virta
Kytke projektori paalle tai pois.
@® W Oikea/Paneelindppéin

Aktivoi paneelindppaimen lukitus.
<«4Vasen/Tyhja
Piilota ndytén kuva.
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Liitantaportit

@ © o ©o

& 6 o o

"?
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RS-232

0 @@@@:5

Compierin1 | Comp|

® @
RS-232

Kun kaytat projektoria tietokoneen valitykselld, liitd tdmé tietokoneen ohjaavan
tietokoneen RS-232C-porttiin.

Néayton lahto

Liitanta tietokoneen nayttdon jne.

Komponentti (Y Cb/Pb Cr/Pr)

Liitd Y Cb/Pb Cr/Pr -18ht6 videolaitteistosta téhan jakkiin.

S-Video

Liita videolaitteen S-videolahtd tahan jakkiin.

Service

Tama liitin on tarkoitettu laiteohjelmiston péivitykseen ja hiiren toiminnan
tukemiseen.

uUsB B

USB-nayttd tukee tietokoneen liittdmistd USB mini-B-tyypin kautta A-tyypin
kaapeliin.

USB A

Tama liitin tukee USB flash -aseman naytt64 ja langatonta donglea USB-
naytélle.

LAN

LAN-naytolle/verkko-ohjaukseen ja web-palvelimelle.

HDMI

Liita HDMI-lahto videolaitteistosta téhan jakkiin.

12 VDC -lahté

12 VDC -laht6

MIKROF. sisdén
Microfonin tulojakki.

ViewSonic Pro8500 11



® ® & & o ® 6

Audiolahto

Liité kaiuttimeen tai muuhun audiotulolaitteeseen.

Audio 2

Liita videolaitteiston tai tietokoneen audioléhtd tahan jakkiin.
Audio 1

Liita videolaitteiston tai tietokoneen audiolahtd tahan jakkiin.
Audio 3 (V/O)

Liita videolaitteen audiolahtd tahan jakkiin.

Video

Liita videolaitteen komposiittivideolahté téhan jakkiin.
Tietokone sisdan 2

Liitéd kuvatulosignaali (analoginen RGB tai komponentti) tdhan jakkiin.

Tietokone sisaan 1

Liitd kuvatulosignaali (analoginen RGB tai komponentti) tahan jakkiin.

ViewSonic Pro8500
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Kaukosaadin

o
(2]

Virta
Kytke projektori paalle tai pois.

VGA

Vaihda tuloldhde kohtaan
Tietokone sisédén 1 (analoginen
RGB tai komponentti)/Tietokone
sisédan 2 (analoginen RGB tai
komponentti) jarjestyksen
mukaisesti.

Lahde/Sivu ylos

Nayta lahteen valintapalkki.
Suorita sivu ylds -toiminto kun
hiiritila on aktivoitu.

AYIos/+, ¥ Alas/-

Kun Suurenna tai
Aanenvoimakkuus -painike on
aktivoitu, kayta niitd saataaksesi
arvoja.

<« Vasen/Mykista

Kun ruutunéaytté (OSD) -valikkoa ei
ole aktivoitu, tata painiketta
kaytetadn mykistystoimintona.
Valikko

Nayta ruutunaytén nayttévalikot.
Suurenna

Zoomaa sisdén/ulos kuvasta.
Toiminto

Kayttajan maariteltavissa oleva
nappéin mukautettuun toimintoon.
Diaesitys

Aktivoi diaesitys-toiminto, kun
tulolahde on USB-lukija.
Varitila

Muuta vériasetusta jarjestyksen
mukaisesti.

Hiiri

Vaihda normaalin ja hiiritilojen
valilla.

Tyhja

Pimenna ruutu valiaikaisesti.
Peruuta Pimea ruutu -toiminto
painamalla uudelleen.

ViewSonic Pro8500
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Laser

Tahtaa kaukosaadin valkokankaalle,
paina ja pida tata painiketta
aktivoidaksesi laserosoittimen.

Video

Vaihda tuloldhde kohtaan Komposiitti/S-

Video/komponent jarjestyksen
mukaisesti.

HDMI

Nayta HDMI-signaali.

Autom./Sivu alas

Synkronoi projektori uudelleen
tulosignaaliin tietokoneelta. Tama
toiminto on saatavilla vain
tietokonetilaan.

Suorita sivu alas -toiminto kun hiiritila
on aktivoitu.
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® Syotal [ Hiiren vasen painike
Vahvistetut valinnat.
Paina hiiren vasenta painiketta,
kun hiiritila on aktivoitu.

® P Oikeal j Lukitse
Kun ruutunaytté (OSD) -valikko on
aktivoitu, ndppaimia #4, #5 ja #18
kaytetdan suuntanuolina
valitsemaan halutut valikon kohdat
ja tekemaan saatoja.
Aktivoi paneelindppaimen lukitus.
® ESC/ [ Hiiren oikea painike
Poistu nykyiselté sivulta tai
kohteista, tai sulje OSD.

Paina hiiren oikeaa painiketta, kun
hiiritila on aktivoitu.
D Aanenvoimakkuus
S&ada danenvoimakkuutta.
4 Lamppu pois /paélla
Laita lampun virta pois/paalle.
& P-ajastin
Aktivoi P-ajastimen OSD-valikko.
® Kuvasuhde
Valitse ndytdén kuvasuhde.
2 Pysaytys
Paina “Pysaytys” pysayttadksesi
nayttokuvan. Peruuta pysaytys
painamalla uudelleen.

& Vaalea
Ota kayttoon kaukosaatimen
painikkeiden taustavalotoiminnot.

ViewSonic Pro8500

Etdhiiriohjauksen kayttd

Tama ominaisuus, jonka avulla tietokonetta
kaytetdén kaukoséaatimelld, mahdollistaa
suuremman joustavuuden, kun pidat
esityksia.

1.

2.

3.

Liitd projektori PC:hesi tai
kannettavaan tietokoneeseesi USB-
kaapelilla, ennen kuin kaytat
kaukosaadinta tietokoneesi hiiren
sijaan. Katso "Tietokoneen liittdminen"”
sivulla 18 lisétietoja varten.

Aseta tulosignaali kohtaan Tietokone

sisaan 1 tai Tietokone sisdan 2.

Paina Hiiri kaukosaatimesta

vaihtaaksesi normaalitilasta hiiritilaan.

Kuvake ilmestyy ruudulle osoituksena

hiiritilan aktivoimisesta.

Suorita halutut hiiriohjaukset

kaukosaatimestasi.

B Liikuttaaksesi kohdistinta ruudulla
paina A/ V¥V / €4 /p .

B Napsauttaaksesi hiiren
vasemmalla painikkeella paina

5.

B Napsauttaaksesi hiiren oikealla
painikkeella paina {4 .

B \etadksesi ja pudottaaksesi paina
ja pida Syota-painiketta alhaalla,
paina A/ V / « /P vetadksesi.
Kun se on sielld, minne sen haluat,
paina uudelleen Syota.

B Kayttadaksesi nayttosi ohjelmiston
ohjelmaa (yhdistetyssa PC:ss&),
joka vastaa sivu ylos/alas-
komentoihin (kuten Microsoft
PowerPoint), paina Sivu ylos/
Sivu alas.

B Palataksesi normaalitilaan paina
uudelleen Hiiri tai muita
nappéaimia, paitsi hiireen liittyvia
monitoiminappaimia.
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Paristojen asennus

1. Avaa paristosuojus naytettyyn
suuntaan.

2. Asenna paristot lokeron sisalla
olevassa kaaviossa esitetylla
tavalla.

3.  Sulje paristonsuojus paikalleen.

Varoitus
A B Rajadhdysvaara, mikéli paristo vaihdetaan vaérénlaiseen tyyppiin
B Havita kaytetyt paristot ohjeiden mukaisesti.
W Varmista, ettd plus- ja miinusnavat on kohdistettu oikein, kun lataat paristoa.

Pid& paristot poissa lasten ulottuvilta. On olemassa kuoleman vaara, jos
paristot nielldén vahingossa.

Poista paristot kaukosédéatimesta, jos et kayta sité pitkaan aikaan.

Ala havita kaytettyja paristoja kotitalousjétteen mukana. Havita kéytetyt
paristot paikallisten maéaraysten mukaisesti.

Ré&jahdyksen vaara, jos paristo vaihdetaan virheellisesti. Vaihda kaikki paristot
uusiin.

Paristoja ei tule séilyttda vedessa tai tulessa tai veden tai tulen léhelld, séilytéa
paristot pimeédssa, viiledssé ja kuivassa paikassa.

Jos epdilet paristojen vuotoa, pyyhi vuoto ja vaihda uudet paristot. Jos

vuotanut aine tarttuu ihoon tai vaatteisiin, huuhtele vélittémaésti runsaalla
vedella.

C%)
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Kaukoséaatimen kayttd

Osoita kaukosaatimelld infrapunavastaanottimeen ja paina painiketta.
B Projektorin kaytto edesta

B Projektorin kaytt6 takaa

Al osoita laseria suoraan ihmisten silmiin (etenkéén pienten lasten). On
olemassa silmien vahingoittumisen vaara.

Kaukosé&édin ei vélttdmétta toimi olosuhteissa, joissa auringonvalo tai muu
voimakas valo, kuten loisteputkilamppu, hohtaa kaukosé&étimen anturiin.
Kéyta kaukosédédinté paikasta, josta kaukosaétimen anturi on nékyvissa.
Alé pudota kaukosaéadinta tai térista sita.

Al pidé kaukoséédinté paikoissa, jotka ovat erittéin I&mpimié tai kosteita.
Ala kastele kaukoséédinté tai aseta mérkié esineita sen péaalle.

Ald pura kaukosééadinta.

&)

ViewSonic Pro8500
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Liitanta

Kun liitét signaalildahteen projektoriin, varmista, etta teet seuraavat:

1. Ota koko laitteisto pois p&altd, ennen kuin teet mitaan liitantsja.
2.  Kayta oikeita signaalikaapeleita joka lahteeseen.
3. Varmista, etté kaapelit on laitettu tiukasti sisdan.

@ VGA-kaapeli (D-Sub - D-Sub) @ S-videokaapeli

® VGA - DVI-A-kaapeli ©® Komposiittivideokaapeli

® USB-kaapeli (mini-B -tyyppi A-tyyppiin) | @ Aénikaapeli

® VGA (D-Sub)—HDTV (RCA) -kaapeli | @ HDMI-kaapeli

@ Komponenttivideokaapeli ® Mikrofonin 3,5 minijakkikaapeli
® Aéni LR kaapeli ® USB flash -asema

Tarkeaa

W Ylla naytetyissa liitdnnodissa joitakin kaapeleita ei ehké ole toimitettu
projektorin mukana (katso "Pakkauksen sisalté" sivulla 6). Niitd voi ostaa

elektroniikkaliikkeista.

W Y|4 olevat litdntdkuvaukset ovat vain viitteend. Saatavilla olevat
takaliitantdjakit vaihtelevat joka projektorimallissa.
B Saadaksesi lisatietoja liitantdmenetelmisté katso sivut 18-21.
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Tietokoneen tai ndyton liittdminen

Tietokoneen liittdminen

Projektorissa on kaksi VGA-tuloliitintd, jotka mahdollistavat niiden yhdistamisen sekéa
IBM®-yhteensopiviin ettd Macintosh®-tietokoneisiin. Mac-adapteri tarvitaan, jos liitat
Macintoshin tietokoneiden sallittua versiota.

Projektorin liittdminen kannettavaan tietokoneeseen tai pdytitietokoneeseen:

1. Ota mukana toimitettu VGA-kapeli ja liité toinen paa tietokoneen D-Sub-
lahtoliittimeen.

2.  Liitd VGA-kaapelin toinen paa projektorissa olevaan Tietokone sisdan 1 tai
Tietokone sisdén 2 -signaalin tuloliittimeen.

3. Jos haluat kayttaa etdhakutoimintoa, ota USB-kaapeli ja liitd A-tyypin paa
tietokoneen USB-porttiin ja toinen paéa projektorin Service-liittimeen. Katso
"Etahiiriohjauksen kayttd" sivulla 14 lisatietoja varten.

(& Tarkeda

B Monet kannettavat tietokoneet eivat laita paalle ulkoisia videoporttejaan, kun
ne liitetdan projektoriin. Yleensa nappainyhdistelma, kuten FN + F3 tai CRT/
LCD -nappain laittaa ulkoisen ndyton paalle/pois. Paikanna toimintondppain,
jossa on merkintd CRT/LCD tai toimintonappé&in, jossa on nayttésymboli
kannettavassa tietokoneessa. Paina FN:aa ja merkittya toimintonéppéainta
samanaikaisesti. Katso kannettavan tietokoneesi asiakirjoja I10ytéaaksesi
kannettavan tietokoneesi ndppainyhdistelman.

Nayton liittdminen

Jos haluat katsella esitystasi [aheltad naytdsta seka valkokankaalla, voit liittda
projektorin Nayton lahto -signaalin lahtoliittimen ulkoiseen nayttodn VGA-kaapelilla
alla olevien ohjeiden mukaisesti:

Projektorin liittdminen naytté6n:

1. Liita projektori tietokoneeseen kohdassa "Tietokoneen liittdminen" sivulla 18
kuvatulla tavalla.
2. Ota sopiva VGA-kaapeli (vain yksi toimitettu) ja liitd kaapelin toinen paa
videondytén D-Sub -tuloliittimeen.
Tai jos nayttdsi on varustettu DVI-tuloliittimelld, ota VGA DVI-A -kaapeliin ja liita
kaapelin DVI-paa videonaytén DVI-tuloliittimeen.
3.  Liitéa kaapelin toinen p&aa projektorin Nayton 1ahto -liittimeen.
(& Tarkeaa
B Nayton 1ahto -1aht6 toimii vain, kun Tietokone sisaan 1 tai Tietokone
sisdan 2 on tehty projektoriin.
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Videolahdelaitteiden liittdminen

Voit liittda projektorisi useisiin videoléhdelaitteisiin, joissa on jokin seuraavista
lahtoliittimista:

B Komponenttivideo

B S-Video

B Video (komposiitti)

Sinun tarvitsee vain liittda projektori videolahdelaitteeseen kayttaen vain yhta ylla
olevaa liitdntdmenetelmas, tosin kukin niistd antaa erilaisen videolaadun tason.
Valitsemasi metodi riippuu todennékéisesti soveltuvien liitdntdjen kaytettavyydesta
seka projektorissa etta videolahdelaitteessa, kuten alla on kuvattu:

Paras videon laatu

Paras saatavilla oleva videon liitdntdmenetelma on komponenttivideo (ei pida
sekoittaa komposiittivideoon). Digitaalinen TV-viritin ja DVD-toistimet kayttavat
komponenttivideoldhtda alunperin, joten jos tdma on saatavilla laitteissasi, tdman
pitaisi olla valitsemasi liitdntdmenetelma mieluummin kuin (komposiitti-) videon
vastaava.

Katso "Komponenttivideon Idhdelaitteen liittdminen" sivulla 20 ndhdaksesi, kuinka
yhdistaa projektori komponenttivideolaitteeseen.

Parempi videon laatu

S-Video -menetelma antaa paremman analogisen videon laadun kuin vakio
komposiittivideo. Jos sinulla on sek& komposittivideo- ettd S-Video -lahtéliitannat
videoladhdelaitteessasi, sinun ptaisi valita S-Video -vaihtoehdon kéaytto.

Katso "S-Videon ldhdelaitteen liittdminen" sivulla 20 nahdaksesi, kuinka yhdistéaa
projektorin S-Video -laitteeseen.

Heikoin videon laatu

Komposiittivideo on analoginen video ja johtaa taysin hyvaksyttdvaan, mutta
vdhemman optimaaliseen tulokseen projektoriltasi, koska siind on téssa kuvatuista,
kaytettavissa olevista menetelmista heikoin videon laatu.

Katso "Komposiittivideon lahdelaitteen liittdminen" sivulla 21 nahdéksesi, kuinka
yhdistaa projektori komposiittivideolaitteeseen.

ViewSonic Pro8500
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Komponenttivideon lahdelaitteen liittdminen

Tarkasta Videoldhdelaitteesi selvittddksesi, onko siina saatavilla kayttdmattdmien

komponenttivideon lahtdliittimien sarja:

B Jos on, voit jatkaa tata toimenpidetta.

B Jos ei ole, sinun taytyy arvioida uudelleen, mitd menetelmaa voit kayttaa
laitteeseen liittdmiseen.

Projektorin liittdminen komponenttivideon lahdelaitteeseen:

1. Ota VGA (D-Sub) - HDTV (RCA) -kaapeli, komponenttivideokaapeli tai
komponenttivideo VGA (D-Sub) -adapteriin ja liitd pda 3 RCA-tyypin liittimella
videolahdelaitteen komponenttivideon lahtdliittimeen. Sovita pistokkeiden vari
liittimien vériin; vihrea vihredan, sininen siniseen ja punainen punaiseen.

2. Jos kéaytat VGA (D-Sub) - HDTV (RCA) -kaapelia ja Komponenttivideo - VGA (D-
Sub) -adapteria, liitd kaapelin toinen paa (D-Sub -tyypin liittimelld) projektorin
Tietokone sisaan 1 - tai Tietokone sisaan 2 -liittimeen. Jos kaytat
komponenttivideokaapelia, liitd 3RCA-tyypin liittimien toinen paa projektorin Y
Cb/Pb Cr/Pr -liittimiin.

(& Tarkeaa

MW Jos valitsemasi videokuva ei ndy sen jalkeen, kun projektori on laitettu paalle
ja oikea videoldhde on valittu, tarkista, etta videolahdelaite on laitettu paalle
ja toimii oikein. Tarkista myds, ettd signaalikaapelit on liitetty oikein.

iy
& “RGB - komponentti -adapteri (ViewSonic osanro: J2552-0212-00)

S-Videon ldahdelaitteen liittiminen

Tarkasta Videoldhdelaitteesi selvittdaksesi, onko siina saatavilla kdyttamatén S-Videon

lahtoliitin:

B Jos on, voit jatkaa tata toimenpidetta.

B Jos eiole, sinun taytyy arvioida uudelleen, mitd menetelmaa voit kayttaa
laitteeseen liittdmiseen.

Projektorin liittdminen S-Videon ldhdelaitteeseen:

1. Ota S-Video -kaapeli ja liité toinen paa videoldhdelaitteen S-Videon
lahtoliittimeen.

2.  Liita S-Videon kaapelin toinen paa projektorin S-Video-liittimeen.
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(3 Tarkeéa

MW Jos valitsemasi videokuva ei ndy sen jalkeen, kun projektori on laitettu paalle
ja oikea videoldhde on valittu, tarkista, etta videolahdelaite on laitettu paalle
ja toimii oikein. Tarkista my&s, etta signaalikaapelit on liitetty oikein.

B Jos olet jo muodostanut komponenttivideoliitdnnan projektorin ja tdman S-
Videon lahdelaitteen valille, et tarvitse liitdntaa tahan laitteeseen kayttamalla
S-Video -liitédntaa, silla tima muodostaa tarpeettoman toisen litdnnan, jossa
on heikompi kuvan laatu. Katso "Videoldhdelaitteiden liittdminen" sivulla 19
lisétietoja varten.

Komposiittivideon lahdelaitteen liittiminen

Tarkasta videolahdelaitteesi selvittdaksesi, onko siind saatavilla kdyttamattdmien

komposiittivideon lahtoliittimien sarja:

| | Jos on, voit jatkaa tata toimenpidetta.

B Jos eiole, sinun taytyy arvioida uudelleen, mitd menetelmaa voit kayttaa
laitteeseen liittdmiseen.

Projektorin liittdminen komposiittivideon lahdelaitteeseen:

1. Ota S-Video -kaapeli ja liitd toinen paa videoldhdelaitteen komposiittivideon
|1ahtoliittimeen.

2.  Liité videokaapelin toinen paa projektorin Video -liittimeen.

(& Tarkeaa

MW Jos valitsemasi videokuva ei ndy sen jalkeen, kun projektori on laitettu paalle
ja oikea videoldhde on valittu, tarkista, etta videolahdelaite on laitettu paalle
ja toimii oikein. Tarkista myds, ettd signaalikaapelit on liitetty oikein.

B Sinun tarvitsee vain liittda tédhan laitteeseen kayttaen
komposiittivideoliitdntaa, jos Komponenttivideo- ja S-Video -tuloja ei ole
saatavilla kdyttéon. Katso "Videoléhdelaitteiden liittdminen" sivulla 19
lisétietoja varten.
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Tietoja mikrofonitulosta

B Jos haluat kayttda mikrofonia, liitd 3,5-minijakkikaapelin mikrofoni projektoriin.

B Voit kayttaa langatonta mikrofonia niin pitkdan kuin langaton moduuli on liitettyna
projektorin mikrofonitulojakkiin, ja se toimii hyvin liitettyjen laitteiden kanssa. Jotta
varmistat langattoman mikrofonin kéytén laadun, on suositeltavaa, etta
mikrofonisi on yhdenmukainen alla taulukossa olevien spesifikaatioiden kanssa.

Signaali Parametri Min Tyyppi Max
Mikrofoni Anturin periaate Dynaamin
en
Impedanssi 300 1K ohmi
Taajuusvaste 600 16K Hz

ViewSonic Pro8500
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Toimenpide
Virran kytkeminen péille/pois paailta

Projektorin kytkeminen paalle:

1. Poista projektorin linssinsuojus.
2.  Liita virtajohto ja oheislaitteiden signaalikaapelit.
3. Pana () laittaaksesi projektorin paalle.
Projektorin I1ampeneminen kesta& noin minuutin.
4. Kytke lahteesi (tietokone, kannettava, DVD-soitin jne.) paalle. Projektori
tunnistaa l&hteesi automaattisesti.
W Jos litat useita l4hteita projektoriin samanaikaisesti, paina LAHDE
projektorista valitaksesi haluamasi signaalin tai paina haluamaasi
signaalindppainté kaukosaatimesta.

A Varoitus
M [rrota linssinsuojus ennen virran kytkemista.
W Ala koskaan katso linssiin lampun palaessa. Se voi vahingoittaa silmié.
B Tamé polttopiste keskittéa korkeita lampétiloja. Ala aseta mitdan esinetta
sen lahelle, koska se voi aiheuttaa tulipalon vaaran.
Projektorin kytkeminen pois paalta:
1. Paina (O laittaaksesi projektorin lampun pois paalta. Naet viestin "Virta pois?
Paina virtapainiketta uudelleen" iimestyy ruudulle.
2. Paina uudelleen () vahvistaaksesi.
B Kun virran LED-valo alkaa vilkkua, projektori on siirtynyt valmiustilaan.
3.  Irrota virtajohto pistorasiasta ja projektorista.
4.  Ala kéynnisté projektoria heti virran sammuttamisen jélkeen.
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Projektorin korkeuden sadataminen

Kallistuksen saéatojalka

Nostojalka

Nostopainike

Projektori on varustettu nostojalalla, jolla voi sa&taa kuvan korkeutta.
Kun haluat nostaa tai laskea kuvaa:

1. Voit nostaa tai laskea kuvaa painamalla nostojalkaa ja nostamalla tai laskemalla
projektorin etuosaa. Vapauta painike sdadon lukitsemiseksi.

2. Tasataksesi valkokankaalla olevan kuvan kaanna kallistuksen saatdjalkoja
korkeuden hienosaatamiseksi.

B Vaittasksesi projektorin vahingoittamisen varmista, etté nostojalka ja
kallistuksen sé&atdjalat on vedetty kokonaan sisdén, ennen kuin asetat
projektorin sen kantolaukkuun.

Projektorin zoomin ja tarkennuksen asettaminen

Zoomausrengas

Tarkennusrengas

1. Tarkenna kuva kaéntamalla tarkennusrengasta. Tarkennusta varten suositellaan
paikallaan olevaa kuvaa.
2. S&ada kuvaa liu'uttamalla zoomausrengasta.
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Projektion kuvakoon asettaminen

Kéaytd seuraavia kuvia ja taulukoita ruudun koon ja etédisyyden maérittdmiseen.
Maksimizoomaus  Minimizoomaus

| Valkokangas

Linssin keskipiste

Pystysuora siirtyméa 1

Pi'ojisomtlet sy‘)-/_s ‘

4 : 3 -valkokangas
Valkokankaan —
koko Projisointietdisyys [tuumaa (m)] Kuvan Pystysuora
Vino korkeus siirtyma
[tuumaa (cm)] (min. zoomaus) | (maks.zoomaus) | [tuumaa [tuumaa
(cm)] (cm)]
30 (76) 33(0,85) 52 (1,32) 18 (46) 2.7 (6,9)
40 (102) 45 (1,14) 70 (1,78) 24 (61) 3,6 (9.2)
50 (127) 57 (1,44) 88 (2,23) 30 (76) 45 (11,5)
60 (152) 69 (1,74) 106 (2,69) 36 (91) 54 (13,8)
80 (203) 92 (2,34) 142 (3,60) 48 (122) 7.2 (18,4)
100 (254) 116 (2,94) 178 (4,51) 60 (152) 9.1 (23,0)
120 (305) 139 (3,54) 214 (5,43) 72 (183) 10,9 (27,6)
150 (381) 175 (4,44) 268 (6,80) 90 (229) 13,6 (34,5)
200 (508) 234 (5,93) 357 (9,08) 120 (305) 18,1 (46,0)
220 (559) 257 (6,53) 393 (9,99) 132 (335) 19,9 (50,6)
250 (635) 292 (7,43) 447 (11,36) 150 (381) 22,6 (57,5)
300 (762) 351 (8,93) 537 (13,64) 180 (457) 27,2 (69,0)
B Aseta projektori vaakasuoraan. Muissa asennoissa 1&mp6 voi kerdéntyé ja
projektori vahingoittua.
@ B Pida vahintaén 30 cm tilaa projektorin sivuilla.
B A4 kayta projektoria savuisessa ympaéristéssa. Savujaamét voivat keraantya
kriittisiin osiin ja vahingoittaa projektoria tai sen suorituskykyaé.
B Kysy myyjélts ohjeita erityisasennuksista, kuten kattoripustuksesta.

Naiden lukujen suhteen on 3% toleranssi johtuen optisesta komponenttivaihtelusta.
Suositellaan, etta jos aiotaan asentaa projektorin pysyvaksi, projisointikoko ja
etdisyys testataan fyysisesti kdyttamalla projektoria itse paikalla ennen sen
asentamista pysyvasti paikalleen, jotta taman projektorin optiset ominaisuudet
saadaan esiin. Talla edesautetaan tarkan asennuspaikan maarittamista, jotta se sopisi
parhaiten valitsemaasi asennuspaikkaan.
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Ohjausnéppadinten lukitus

Kun projektorin ohjausnéppaimet on lukittu, voit estdé projektorin asetustesi
muuttamisen vahingossa (esimerkiksi lasten tekeména). Kun Paneelin Nappainlukko
on paalla, mitkaan projektorin ohjausnappaimet eivat toimi, paitsi & virta.
1. Pida projektorin tai kaukosaatimen p -
painiketta painettuna 3 sekuntia.
Vapauttaaksesi paneelin néppainten lukituksen
paina ja pida painettuna P 3 sekunnin ajan
projektorissa.

(& Tarkeaa
B Kaukosaatimen nappéaimet ovat edelleen toiminnallisia, kun paneelin
nappainten lukitus on otettu kayttoon.

W Jos painat () Virta laittaaksesi projektorin pois paalta ilman, etta otat
paneelin ndppdéinten lukituksen pois kaytdsta, projektori on edelleen
lukitussa tilassa seuraavan kerran, kun se laitetaan paalle.

Oman alkundytén luominen

Projektorin esiasetuksen alkunaytdn ViewSonic:in logosta tai Kayttaja-naytolta
valitsemisen liséksi voit tehdd oman alkunayttosi, joka on kuva, joka projisoidaan
tietokoneeltasi tai videolahteestasi.

1. Paina VALIKKO/LOPETA projektorista tai Valikko kaukosaatimesta ja paina sen
jalkeen <« /P, kunnes Lisaasetus-valikko korostuu.

2.  Paina ¥ korostaaksesi kohdan Kaynnistysruutu ja paina SYOTA projektorista
tai Syota kaukosaatimesta.

3. Korosta Ruudunkaappaus. Paina uudelleen SYOTA projektorista tai Syota
kaukosaatimesta.

4.  Viesti 'Ruudunkaappaus meneillaan' tulee nékyviin samalla, kun projektori
prosessoi kuvaa. Odota.

5. Jos toiminto onnistuu, ndet viestin 'Ruudunkaappaus onnistui' naytolla.
Kaapattu kuva tallennetaan tilaan Kayttaja.

6. Katsoaksesi kaapattua kuvaa alkundytdn kuvana aseta Lisdasetus >
Kéaynnistysruutu > Kaynnistysruutu > Kayttéja -valikosta ja kdynnista
projektori uudelleen.

Jos kaappaustoiminto kaikesta huolimatta epdonnistuu, vaihda kohdekuvasi.
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Esityksen ajastimen asettaminen

Esityksen ajastin voi osoittaa esitysajan valkokankaalla auttaakseen sinua
hallitsemaan aikaasi paremmin, kun pidat esityksid. Noudata naita vaiheita
kayttaaksesi tata toimintoa:

1. Mene Asetus > Esityksen ajastin -valikkoon ja paina SYOTA nayttasksesi
Esityksen ajastin -sivun.

2. Korosta Ajastinjakso ja valitse ajastinjakso painamalla < /P . Ajan pituus
voidaan asettaa vélille 1 - 240 minuuttia 1 minuutin lisyksin.

(& Tarkeaa

B Jos ajastin on jo paalla, ajastin kdynnistyy uudelleen aina, kun Ajastinjakso
asetetaan uudelleen.

3. Paina ¥ korostaaksesi kohdan Nayta ajastin ja valitse, haluatko ajastimen

ilmestyvéan valkokankaalle painamalla <« /p .

Aina Nayttaa ajastimen valkokankaalla koko esityksen ajan.

. . .| Nayttaa ajastimen valkokankaalla viimeisen 1/2/3 minuutin
1 min/2 min/3 min

ajan.
Ei milloinkaan Piilottaa ajastimen koko esityksen ajaksi.
4. Paina V¥ korostaaksesi kohdan Ajastimen paikka ja aseta ajastimen paikka
painamalla <« /p .
Ylhaalla vasen - Alhaalla vasen - YIh&alla oikea - Alhaalla oikea
5. Paina V¥ korostaaksesi kohdan Ajastimen laskentasuunta ja valitse
haluamasi laskentasuunta painamalla « /p» .
Laske ylos Lisdantyy 0:sta esiasetettuun aikaan.
Laske alas Vahentyy esiasetetusta ajasta 0:an.

6. Aktivoidaksesi esityksen ajastimen korosta Esityksen ajastin ja paina <« /p
valitaksesi kohdan Paalle ja paina SYOTA projektorista tai Syota
kaukosaatimesta.

Peruuttaaksesi ajastimen suorita seuraavat vaiheet:

1. Mene Asetus > Esityksen ajastin > Esityksen ajastin -valikkoon ja korosta
Pois.

ViewSonic Pro8500 27



Valikon kaytto

Projektorissa on monikielinen nayttévalikko, jonka avulla voit sdatéa kuvia ja muuttaa

useita asetuksia.

Kuva

Kirkkain, PC, Elokuva, ViewMatch,
Kuva Kayttaja1, Kayttajaz, Valkea taulu,
Musta taulu, Vihrea taulu
— Kirkkaus 0-100
- Kontrasti 0-100
— Viriasetus Varilampotila — it
Punaisen vahvistus ~ [—— 0-100
Vihrean vahvistus  [—— 0-100
Sinisen vahvistus _—— 0-100

Punainen, Vihrea, Sininen,

[T T d T
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_| Kayttajan vari Vari Syaani, Megenta, Kellainen|
Savy — -99 - +99
Varikyligisyys — 0-199
Vahvistus — 0-199
—  Auto trapetsikorjaus Paalle, pois
1 Trapetsikorjaus ~40-+40
— Kuvasuhde Autom., 4:3, 16:9, 16:10
|—— Valkoisen intensiteetti 0-10
— Gamma 0-8
—  3D-synkronointi Paalle, pois
L Kagnna 3D-synk. padlle, pois
—| i i 1 Taajuus*1 — 545
Seuranta*1 — 0-31
I—{  vaakasijainti'1 —] 10-+10
— Pystysijainti*1 — -10-+10
— Yliskannaus — 0% - 10%
—{  Hairionvaimennus [ KaRdEA A KESTASO:
—_— Videoasetus Varikyligisyys*4 — 0-100
—E Terdvyys's — 0-31
Sévy'6 — 0-100
Tietokone 1 —— Audiotulo 1, Audiotulo 2, Audiotulo 3
Tietokone 2 ——{ Audiotulo 1, Audiotulo 2, Audiotulo 3
Videolahde ——] Audiotulo 1, Audiotulo 2, Audiotulo 3
o |—] Audiotulo 1, Audiotulo 2, Audiotulo 3, HOM!
|—— Mikrof. &&nenvoimak. |——— 0-10
—— Kaiuttimien aanenvoimakkuus f———1 0-20
— Mykistys — Paalle, pois
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Ylhaalla vasen, Yihaalla oikea,
4&! Valikon sijainti I Keskella, Alnaila vasen
Alhaalla oikea
Eteen poytd, Eteen katto,
— Projektio Taakse poyts, Taakse katto
— Signaalityyppi |— Autom., RGB, YCbCrfPbPT
— Virransaasto — 0-60
—  Automaattinen lahde  ——— Paalle, pois
— sasstotila — Padlle, pois
— Suodatintila*2 — Paalle, pois
— Suuri korkeus 1 Paalle, pois
— oOSD-aikakatkaisu [ 0-60 Min.
——|  OSD-lapinakyvyys —— o. 10, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90|
—  Esityksen ajastin Esityksen ajastin — Paalle, pois
Ajastinjakso - 0-240 min.
REpT—— Aina, 1 min, 2 min,
V4 2 — 3 min, Ei milloinkaan
At Kk vasen, Alhaalla vasen,
Jastimen paikka oikea, Alhaalla oikea
Ajastimen laskentasuunta |[——  Laske alas, laske ylos
I Ml:s(a, i\n‘men, Haslmaa, F'h\jnzmer\‘
—| Lisaasetus | Tyhja ruutu Vihred. Keltainen, Syaani, Magenta,
— Salasana Salasana — Kyll4, Ei ]
Anna salasana
Poista salasana
Kaynnistysruutu [ Viewsonic, Kaytia |
R L
Poista ruudunkaappaus__|——| Kylld, Ei |
— Tekstitys Pois, CC1, CC2, CC3, CC4, T1, T2
—— Vihrea tila — Padlle, pois
- 12 VDC | Paille, pois
— Muut Zoomaa — 545
CR I— Paalle, pois
Viesti — Padlle, pois
— Toiminto*3
— Testikuvio
—  Pikakaynnistys — Patlle, pois |
— Pikajaahdytys — Paalle, pois |
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_| Langall. Lahiverkko Tila —| Katkaise yhteys, Muodosta yhtey
— DHCP —— Paalle, pois |

—] IP-osoite

— Aliverkon peite

— Oletusyhdyskaytava
—l DNS

L Kayta
—| Langaton la Tila —| Katkaise yhteys, Muodosta yhtey
—| SSID

—] IP-osoite

L Yhteystila —| AP, Infrastruktuuri |
—|Verkcn uudel\eenkéynmstys'— Kylla, Ei

1 5 Tietokone 1, Tietokone 2, Komponent,
Tiedot J Tuloléhde Komposiit, S-Video, HDMI, USB A,
—1 Resoluutio USB B, LAN

— Vaakataajuus

— Pystytaajuus
— MAC-osoite

— Suodatintunnit*2

1 i nollaus*2 —| Kylla, Ei
— Lampun tunnit
[ Lampun tuntien nollaus —| Kylla, Ei
L Tehdasasetukset __——] Kylls, Ei ]

Kieli English, Deutsch, Franais,
Espariol, ltaliano, Pycckmii,
$t201, 'y, Portugués,

AR, FREAY BAE,
Nederlands, Svenska, Turkge,
Suomi, Polski

*1 Saadettavaan alaan ja oletusasetukseen vaikuttaa signaalityyppi.

*2 Tama toiminto on kaytettavissa vain kun projektoriin on asennettu valinnainen
suodatinkansi.

*3 Valittavissa olevien toimintojen listalle kuuluvat Kirkkaus, Kontrasti, Varikyllaisyys,
Variasetus > Gamma, Yliskannaus, Hairiénvaimennus, Aéniasetus, Mikrof.
aanenvoimak., Kaiuttimien &dnenvoimakkuus, Mykistys, Trapetsikorjaus, Kuvasuhde,
Projektio, Virransaasto, Saastdtila, Suodatintila, Valikkosijainti, OSD-lapinakyvyys,
Tekstitys, Viesti, Zoomaa, DCR ja Testikuva.

*4 Varikyllaisyys on tuettu Komponentti-, Video- ja S-videotilassa.

*5 Teravyys on tuettu HDMI, Komponentti-, Video- ja S-videotilassa.

*6 Séavy on tuettu Komponentti-, Video- ja S-videotilassa.
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Kaytto

1. Paina VALIKKO projektorista tai Valikko kaukosaatimesté avataksesi OSD-
valikon.

2. Kun OSD on nékyvissa, voit valita minka tahansa kohdan paavalikosta
painamalla < /p .

3. Kun olet valinnut halutun paavalikon kohdan, valitaksesi ominaisuuden
asettamista varten painamalla ¥ .

4. Kayta A/ V¥ -painiketta valitaksesi halutun kohdan ja sdada asetuksia <« /P -
painikkeella.

5.  Paina VALIKKO projektorista tai Valikko kaukosaatimesté, nayttd palaa takaisin
paavalikkoon.

6. Poistuaksesi OSD:sté paina uudelleen VALIKKO projektorista tai Valikko
kaukosaatimesta. Nayttovalikko sulkeutuu ja projektori tallentaa uudet asetukset
automaattisesti.

Kuva

Kuva

Erilaisille kuvatyypeille on valmiiksi asetettuja optimoituja asetuksia.
B Kirkkain : Kirkkaimpiin ymparistoihin.

B PC . Tietokoneelle tai kannettavalle.

B Elokuva ;. Kotiteatterille.

B ViewMatch . Varien teravyydelle.

B Kayttaja 1 : Muista kayttajan 1 maarittamat asetukset.
B Kayttgja 2 : Muista kayttajan 2 maarittdmat asetukset.
B Valkeataulu : Valkoiselle projektioruudulle.

B Musta taulu : Mustalle projektioruudulle.

B Vihred taulu 1 Vihrealle projektioruudulle.

Kirkkaus

Kirkasta tai tummenna kuvaa.

Kontrasti

Aseta kirkkaiden ja tummien alueiden ero.

Viriasetus

Saada varilampdétilaa. Korkeammissa lampétiloissa nayton kuva nayttaa kylmemmalta
ja alhaisemmissa lampétiloissa [ampimammalta. Jos valitse "Oman" asetuksen, voit
muuttaa jokaisen 3 varin (punainen, vihred, sininen) intensiteettia varilampatilan
muokkaamista varten.

Kayttdjan vari

Oma véri tarjoaa kuusi vérisarjaa (RGBCMY) saadettavaksi. Voit saataa kunkin varin
alaa ja kyllaisyytta itsenaisesti sopivaksi.

Auto trapetsikorjaus

Korjaa automaattisesti projektorin kulman aiheuttamaa kuvien vaaristymista.
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Trapetsikorjaus

Korjaa manuaalisesti projektion kulman aiheuttamaa vaaristymista.

B Kun saadat trapetsivaaristyméan Trapetsikorjaus, Auto trapetsikorjaus. asetetaan
automaattisesti tilaan "Pois".

Kuvasuhde

Valitse, kuinka kuva sovitetaan ruudulle:

B Autom. : Asettaa kuvan sopimaan suhteellisesti projektorin alkuperdiseen
resoluutioon sen vaakasuorassa tai pystysuorassa leveydessa.

B 43 . Asettaa kuvan niin, ettad se nékyy ruudun keskelld 4:3 -kuvasuhteessa.

B 16:9 : Asettaa kuvan niin, ettad se nakyy ruudun keskellad 16:9 -
kuvasuhteessa.

B 16:10 : Asettaa kuvan niin, ettd se nakyy ruudun keskella 16:10 -
kuvasuhteessa.

Valkoisen intensiteetti
Lisda valkoisten alueiden kirkkautta.
Gamma

Vaikuttaa tummiin maisemiin. Suuremmalla gamma-arvolla tumma maisema nayttaa
kirkkaammalta.

3D-synkronointi (vain Tl 3D DLP-LINK:ille)

B Paalla: Ota kayttéon 3D-toiminto.

B Pois: Poista 3D-toiminto kaytosta

Kaanto 3D-synk.

B Paalla: Kdanna vasemman ja oikean kehyksen sisalto.
B Pois: Oletuskehyssisélto.

Kun 3D-synkronointi -toiminto on paélla:

B Heijastetun kuvan kirkkaustaso laskee.

B Keystone voidaan asettaa vain rajoitettujen asteiden sisélla.
B Zoomaa voi suurentaa kuvat vain rajoitettuihin kokoihin.

Video/Audio

Taajuus

Saada projektorin ajoitusta suhteessa tietokoneeseen.
Seuranta

Saada projektorin vaihetta suhteessa tietokoneeseen.

H Position (Vaakasijainti)

Saada kuvaa vasemmalle tai oikealle projektioalueella.
V Position (Pystysijainti)

Saada kuvaa ylds tai alas projektioalueella.
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Yliskannaus
Poista héirié kuvan ympaérilta.
Hairidnvaimennus
Véahenna tilapéisté tai avaruudellista hairiéta kuvassa.
Videoasetus
Mahdollistaa Videoasetus-valikkoon paasemisen.
B Varikyllaisyys: Saataa videokuvan mustavalkoisesta téysvarikuvaan.
B Terdvyys: Teravoittda tai pehmentaéa kuvaa.
B Savy: Muuttaa varia punaisemmaksi tai vihreammaksi.
Adniasetus
Mahdollistaa Videoasetus-valikkoon paasemisen.
B Tietokone 1: Valitse &anen tulo Tietokone sisdén1 -signaalille.
B Kun Audiotulo 1 on laitettu paalle, Audiotulo 2 ja Audiotulo 3 menevat
automaattisesti pois paalta.
B Tietokone 2: Valitse &anen tulo Tietokone sisdén 2 -signaalille.
B Kun Audiotulo 2 on laitettu paalle, Audiotulo 1 ja Audiotulo3 menevéat
automaattisesti pois paalta.
B Videolahde: Valitse danen tulo videolahteelle.
B Kun Audiotulo 3 on laitettu paélle, Audiotulo 1 ja Audiotulo 2 menevéat
automaattisesti pois paalta.
B HDMI: Valitse 4anen tulo HDMI-signaalille.
B Kun HDMI on laitettu paalle, Audiotulo 1, Audiotulo2 ja Audiotulo 3 menevéat
automaattisesti pois paalta.
Mikrof. &dnenvoimak.
S&ada mikrofonin danenvoimakkuuden tasoa.
Kaiuttimien danenvoimakkuus
S&aada projektorin &adnenvoimakkuuden tasoa.
Mykistys
Kytke aani pois valiaikaisesti.

Asetus

Valikon sijainti

Valitse valikon sijainti naytolla.

Projektio

S&aada kuvaa vastaamaan projektorin asettelua: oikein pain tai ylésalaisin, ruudun
edessé tai takana. K&anna tai kierré kuvaa vastaavasti.

Signaalityyppi
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Maérita lahde Tietokone sisdén 1/Tietokone sisdan 2 -liitdnnélle, jonka haluat
projisoida.

B Autom. : Tunnista automaattisesti tulosignaalin tyyppi Tietokone siséan
1- ja Tietokone sisdan 2 -liitdnndista.
H RGB : VGA-signaalille

B YCbCr/YPbPr : Komponenttisignaalille

Virransaasto

Jos tuloldhdetté ei havaita eika toimintoja suoriteta tietyn ajanjakson aikana, projektori

menee automaattisesti pois paalta.

Automaattinen ldhde

Skannaa automaattisesti kaikki tuloldhteet.

Saastotila

Kayta tata toimintoa himmentadmaan projektorin lampun valotehoa, mika vahentaa

virrankulutusta ja lisda lampun kayttoikaa.

B Tama toiminto on kaytettavissa, kun dynaaminen kontrastisuhde (DCR) on
kaytdssa.

Suodatintila

Aktivoi suodatintila, kun projektoriin on asennettu valinnainen suodatinkansi.

Suuri korkeus

Aseta talla toiminnolla tuulettimet toimimaan téydelld nopeudella jatkuvasti, jotta

projektorin riittava jadhdytys saavutetaan suuressa korkeudessa.

OSD-aikakatkaisu

OSD-néyttovalikon aikakatkaisun aika (toimettomana olevia sekunteja).

OSD-lépindkyvyys

Valitse muuttaaksesi OSD-taustan lapinakyvyyden tason.

Esityksen ajastin

Muistuta esityksen pitdjaa paattamaan esityksensa tietyn ajanjakson kuluessa.

Esityksen ajastin: Aseta, aktivoidaanko esitysajastin.

Ajastinjakso: Aseta haluamasi esityksen kesto.

Nayta ajastin: Aseta se, naytatkd ajastimen valkokankaalla.

Ajastimen paikka: Aseta paikka sinne, missé ajastin nékyy valkokankaalla.

Ajastimen laskentasuunta: Aseta ajastimen laskentasuunta.

Lisdasetus

Tyhja ruutu

Tyhjenna ruutu valiaikaisesti ja valitse nayttévari, kun toiminto on aktiivinen.
Salasana
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Aseta tai poista salasana. Kun salasanatoiminto otetaan k&ytt66n, kuvan projisointi
vaatii, ettd projektorin kdynnistyksen yhteydessa annetaan asetettu salasana.

Kaynnistysruutu

Mahdollistaa Kéynnistysruutu-valikkoon pdasemisen.

B Kaynnistysruutu: Valitse kdynnistysruutu, joka nékyy projektorin kdynnistyessa ja
silloin, kun signaalia ei tule. Kaappaamasi ruutu on nimella Oma.

B Ruudunkaappaus: Kaappaa nykyinen projektioruutu kdynnistysruuduksi.

B Poista ruudunkaappaus: Poista kaapattu projisointiruutu.

Tekstitys

Ota tekstitys kayttdon tai poista kdytosta valitsemalla CC1 (tekstitys 1, yleisin kanava),

CC2, CC3, CC4, T1, T2 tai POIS.

Vihrea tila

Ota t&éma toiminto kayttéon, kun virrankulutus on 1 W.

12 VvDC

1. Kun vihrea tila on sammunut ja projektori on valmiustilassa, voit ottaa kayttoon tai

pois kaytosta ulkoisten laitteiden kdynnistdmisen, kuten sahkéisen heijastusnayton.

2. Kun vihrea tila on paalla ja projektori on valmiustilassa, DC 12 V ei kdynnista

nayttda, olipa se asetettu paalle tai pois.

3. Kun projektori on normaalissa projisointitilassa, DC 12 V kdynnistda néyton aina,

olipa se asetettu paalle tai pois.

Muut

Mahdollistaa Muut-valikkoon paasemisen.

B Zoomaa: Zoomaa sisdén/ulos kuvasta.

B DCR (Dynaaminen kontrastisuhde): Dynaaminen kontrastisuhde parantaa
kontrastia tummentamalla pimeitéd kohtauksia. Dynaamisen kontrastisuhteen
poistaminen kaytosté palauttaa tavallisen kontrastin. Dynaaminen kontrastisuhde
vaikuttaa lampun kayttoikaan ja jarjestelman aanenvoimakkuuteen.

B Viesti: Ota viestiruutu kayttoon tai poista kaytosta nayton oikeassa alanurkassa.

Toiminto

Mahdollistaa kayttajan maaritella pikavalintanappain kaukosaatimesta, ja
toimintokohta valitaan OSD-valikosta.

Testikuvio

Nayta sisdanrakennettu testikuva.

Pikakdynnistys

B Paalla: Projektori kdynnistyy 3 sekunnissa.

B Pois: Projektori kdynnistyy normaalin kdynnistysprosessin mukaisesti.
Pikajadhdytys

B Paalla: Projektori sammuu suoraan ilman jaéhdytysprosessia.
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Pois: Projektori sammuu normaalin jd&dhdytysprosessin mukaisesti.

Verkko

Langall. lahiverkko
Mahdollistaa langallisten LAN-asetusten konfiguroinnin.

Tila: Nayta projektorin tila.

DHCP: Lyhenne sanoista Dynamic Host Configuration Protocol. Tama protokolla

maarittda automaattisesti IP-osoitteen verkkolaitteille.

B Kun “DHCP” asettuu tilaan “P&alla”, kestéaa jonkin aikaa, ennen kuin se saa
IP-osoitteen DHCP-palvelimelta.

B Kun "DHCP" asettuu tilaan "Pois", se tarkoittaa, etta kayttajan pitaa asettaa
IP-osoite manuaalisesti.

IP-osoite: Numeerinen osoite verkkotietokoneiden tunnistamiseen. Tata

toimintoa voi kayttéa vain silloin, kun DHCP on asetettu tilaan Pois.

B |P-osoite on numero, joka tunnistaa tdman projektorin verkossa. Sinulla ei
voi olla kahta laitetta, joilla on sama IP-osoite samassa verkossa.

B |P-osoite “0.0.0.0” on kielletty.

Aliverkon peite: Numeerinen arvo, joka maéarittda jaetun verkon (tai aliverkon)

verkko-osoitteessa kaytettavien bittien lukumaaran IP-osoitteessa. Tata

toimintoa voi kayttéa vain silloin, kun DHCP on asetettu tilaan Pois.

B Aliverkon peite “0.0.0.0” on kielletty.

Oletusyhdyskaytava: Palvelin (tai reititin), jolla voi kommunikoida verkoissa

(aliverkoissa), jotka on jaettu Aliverkon peitteelld. T&ta toimintoa voi kayttda vain

silloin, kun DHCP on asetettu tilaan Pois.

DNS: Aseta DNS-palvelimen osoite, kun DHCP on poistettu kdytosta.

Kéayta: Tallenna ja suorita langalliset LAN-asetukset.

Langaton lahiverkko
Mahdollistaa langattomien LAN-asetusten konfiguroinnin.

Tila: Nayta projektorin tila.

SSID: Nayta projektorin SSID-tiedot.

IP-osoite: Numeerinen osoite verkkotietokoneiden tunnistamiseen. Tata

toimintoa voi kayttéa vain silloin, kun DHCP on asetettu tilaan Pois.

B [P-osoite on numero, joka tunnistaa tdman projektorin verkossa. Sinulla ei
voi olla kahta laitetta, joilla on sama IP-osoite samassa verkossa.

B |P-osoite “0.0.0.0” on kielletty.

Yhteystila: Menetelmia, joilla voi yhdistda langattomiin verkkoihin, joissa on

laitteet, joissa on otettu kayttéon Wi-Fi.

Verkon uudelleenkdynnistys
Palauta verkon oletusasetusten.
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Salasana Web Administrator, ja vsPresenter palautuu oletuksena "admin".

Tiedot

Tulolahde

Nayttéda nykyisen tuloldhteen.
Resoluutio

Nayttda nykyisen tuloldhteen resoluution.
Vaakataajuus

Nayttda nykyisen kuvan vaakataajuuden.
Pystytaajuus

Nayttéda nykyisen kuvan pystytaajuuden.
MAC-osoite

Lyhenne sanoista Media Access Control Address. MAC-osoite on ainoa ID-numero,
joka maéritetaan kullekin verkkosovittimelle.

Suodatintunnit

Néayttaa suodattimen kaytetyn ajan (tunteina).

B Kun suodatintila on kaytdssa, myds suodattimen tunnit lasketaan
automaattisesti.

Suodatintuntien nollaus

Nollaa suodattimen tunnit.

Lamppu tunnit

Nayttaa lampun kéytetyn ajan (tunteina).

Lampun tuntien nollaus

Nollaa lampun tunnit.

Tehdasasetukset

Palauttaa tehdasasetukset.

Seuraavat asetukset kuitenkin pysyvéat: MAC-osoite, Kieli, Projektio, Suuri korkeus,

Suodatintila, Salasana, Lampun tunnit, Suodatintuntien nollaus, Auto trapetsikorjaus,
Trapetsikorjaus.

Kieli
Valitse nayttdvalikossa kaytettava kieli.
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Projektorin ohjaus LAN-verkossa

Voit hallita ja ohjata projektoria yhdesta tai useammasta etatietokoneesta kasin
ollessasi asianmukaisesti yhteydessa samaan lahiverkkoon.

Lankayhteys

Internet

IP-reititin

Jos olet DHCP-ympéristossa:

1. Ota RJ45-kaapeli ja liitad toinen paa projektorin RJ45 LAN -tulojakkiin ja toinen
Ethernetin tai reitittimen RJ45-porttiin.

2. Paina VALIKKO/LOPETA projektorista tai Valikko kaukosaatimesta ja paina sen
jalkeen <« /P, kunnes Verkko-valikko korostuu.

3. Korosta Langaton ldhiverkko ja paina projektorin SYOTA i tai kaukosaatimen
Syéta ia.

4. Varmista, etta Tila on Muodosta yhteys.

5. Paina ¥ korostaaksesi DHCP t ja paina « /P valitaksesi Paalle.

6. Paina ¥ korostaaksesi kohdan Kéyta ja paina SYOTA projektorista tai Syota
kaukosaatimesta.

7. Odota noin 15 - 20 sekuntia ja mene uudelleen langallisen LANin sivulle.
Naytetdan IP-osoite, Aliverkon peite, Oletusyhdyskaytidva ja DNS-asetukset.
Merkitse muistiin IP-osoite-rivilla nékyva IP-osoite.

(3 Tarkeaa

B Jos projektorin IP-osoitetta ei vieldakdan nay, ota yhteytta verkon yllapitajaan.

B Ellei RJ45-kaapeleita ole liitetty oikein, IP-osoite, Aliverkon peite,
Oletusyhdyskaytava ja DNS-asetukset nayttavat 0.0.0.0. Varmista, etté
kaapelit on liitetty oikein tai tee edelld mainitut toimenpiteet uudelleen.

B Jos haluat liittda projektorin sen valmiustilassa, varmista, etta olet valinnut
RJ45:n ja saanut IP-osoitteen, aliverkon peitteen, oletusyhdyskaytéavan ja
DNS-tiedot, kun projektori on paalla.

Jos sinulla ei ole DHCP ymparistossa:

1. Toista edelld mainitut vaiheet 1-4.

2. Paina ¥ korostaaksesi DHCPt4 ja paina « /P valitaksesi Pois.

3. Ota yhteytta ITS-yllapitdjadn saadaksesi tietoja IP-osoitteesta, aliverkon
peitteestd, oletusyhdyskaytavasta ja DNS-asetuksista.

4. Paina V¥ valitaksesi kohdan, jonka haluat muuttaa ja paina projektorin SYOTA
ia tai kaukosaatimen Syota ia.
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5. Paina « /P siirtdaksesi kohdistinta ja antaaksesi arvon.

6. Tallenna asetukset painamalla projektorin SYOTA i tai kaukosaatimen Syota ia.
Jos et haluat tallentaa asetuksia, paina projektorin VALIKKO/LOPETA-painiketta
tai kaukosaatimen Valikko-painiketta.

7. Paina ¥ korostaaksesi kohdan Kayta ja paina SYOTA projektorista tai Syota
kaukosaéatimesta.

(& Tarkeda

B Ellei RJ45-kaapeleita ole liitetty oikein, IP-osoite, Aliverkon peite,
Oletusyhdyskéaytava ja DNS-asetukset nayttavat 0.0.0.0. Varmista, etté
kaapelit on liitetty oikein tai tee edelld mainitut toimenpiteet uudelleen.

B Jos haluat liittda projektorin sen valmiustilassa, varmista, etta olet valinnut
RJ45:n ja saanut IP-osoitteen, aliverkon peitteen, oletusyhdyskaytéavan ja
DNS-tiedot, kun projektori on paalla.
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Langaton yhteys

ViewSonic

langaton dongle

(i)

©)

Saadaksesi projektoriin langattoman yhteyden sinun tulee kytke& projektoriin
ViewSonicin langaton dongle (valinnainen) USB:n tyypin A liitdntdan, jolloin tarvitaan
vain muutama OSD:n konfigurointivaihe.

1.
2.

o

Varmista, etté projektori on paalla.

Paina VALIKKO/LOPETA projektorista tai Valikko kaukos&aatimesta ja paina sen
jalkeen « /P, kunnes Verkko korostuu.

Korosta Langaton ldhiverkko ja paina projektorin SYOTA ia tai kaukos&atimen
Syéta ia.

Varmista, ettéd Tila on Muodosta yhteys.

Varmista, ettd SSID-tiedot nakyvat.

AP-tilassa sinun tarvitsee kayttaa tietokoneesi langattoman yhteyden
apuohjelmaa hakeaksesi projektorin SSID ja yhdistagksesi siihen. Sen jalkeen
voit hakea projektorin vsPresenter:illa. Kayttdaksesi Infrastruktuuri-tilaa sinun
pitaa liittda seka tietokoneesi etté projektorisi samaan AP-reitittimeen ja
muodostaa yhteyksié IP-osoitteen kanssa.
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Tietoja AP- ja Infrastruktuuri -tiloista

AP -tilassa sinun taytyy kayttaa tietokoneesi langattoman yhteyden palvelua
hakeaksesi projektorin SSID:n ja liittda siihen. Sen jélkeen voit hakea projektorin
vsPresenterin avulla.

Perusrakenne -tilassa sinun pitaa liittda seké tietokoneesi etté projektorisi samaan AP-
reitittimeen ja muodostaa yhteydet IP-osoitteeseen.

Seuraava kaavio kuvaa, kuinka paasta internetiin AP - ja Perusrakenne -tiloissa.

oot (AP-tila) ‘) (Infrastruktuuri-tila)

.

!

(3 Tarkeaa
B Jos tarvitset lisda tietoja AP- ja Infrastruktuuri-tilastoista, katso kayttajan
asiakirjoja Langattomista reitittimista, jotka tavallisesti ovat saatavista 3C-
kaupoista.
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Projektorin ohjaus web-selaimen kautta

Kun sinulla on oikea IP-osoite projektorille ja projektori on paalla tai valmiustilassa, voit
kayttda mita tahnsa tietokonetta, joka samassa paikallisen alueen verkossa,
ohjaamaan projektoria.
(3 Tarkeaa
B Jos kaytat Microsoft Internet Explorer'ia, varmista, etté se on versio 7.0 tai
uudempi.
B Tassa kasikirjassa olevat kuvaruutuvedokset ovat vain viitteeksi, ja voivat
poiketa todellisesta rakenteesta.

1. Syota projektorin osoite selaimesi osoitepalkissa ja paina Sy6ta.

/= YiewSonic Projector - Windows Infernet Explorex

@ > & | http:/10 60 8 52/tmlfind e himl

2. ViewSonic-websivuston ohjausjarjestelman paasivu iimestyy.

.ﬁVieWSOHiclNetwork Control
O—c= 1]

Please download the application seftware for your Windows System.

=—0

3. Kielen vaihtamiseksi web-sivuja varten napsauta alas-nuolta paljastaaksesi
alasvetoluettelon ja valitse haluttu kieli.

4. Lataa vsPresenter napsauttamalla Download (Lataa). Katso "Kuvien nayttdminen
vsPresenter'in kautta" sivulla 49 lisatietoja varten.

5.  Crestron (eControl) -sivu ndyttaa Crestron eControlin kayttoliittyman. Katso
"Crestron-ohjaus" sivulla 44 lisatietoja varten.
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6.

Paastaksesi Admin-sivulle sinun tarvitsee antaa salasana. Oletussalasana on
“admin”.
:::::E EI &ViewSonic’ Network Control
e
.=

B System Status (Jarjestelman tila): Nayttaa jarjestelman tiedot.

B Gerneral Setup (Yleinen asetus): Antaa sinun muuttaa salasanan Admin-
sivulle.

B Picture Setup/Image Setup (Kuvan Asetus/Kuva -asetus): Tarjoaa joitakin
OSD-valikkokohtia projisioitujen kuvien saatamiseen.

B Alert Setup/Mail Setup (Halytys Asetus/Sahkopostin asetus): Sallii sinun
asettaa sdhkdpostipalvelimen ja lahettaa jarjestelmén virheviesteja ITS-
yllapitajallesi.

B Network Setup (Verkon asetus): Tarjoaa langallisen ja langattoman verkon
asetukset.

B Presenter Setup (Presenter-asetus): Sallii sinun muuttaa Admin- ja User-
salasanoja web-ohjausta varten.

B Reset to Default (Palauta Oletukseen): Sallii sinun palauttaa

tehdasoletusasetuksiin.
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Crestron-ohjaus

Crestron (eControl) -sivu ndyttéda Crestron eControl -kayttajan liitdnnan. eControl-sivu
tarjoaa joukon virtuaalisia ndppaimia ohjaamaan projektoria tai sdatdmaan projisoituja
kuvia.

| Tools | Info | Help

Source List

Computer1/YPbPr1 ii

L | Enter

Blank A 4

Voit painaa <4/

lisaa painikkeita.

=
én__em Language | Engish (English) - Expansion Options

i N&ma painikkeet toimivat samoin kuin OSD-valikoissa tai kaukosaatimissa.
ii.  Vaihtaaksesi tulosignaalien vélilla napsauta haluamaasi signaalia.
ii.  Kielen vaihtamiseksi Crestron-sivua varten napsauta alas-nuolta
paljastaaksesi alasvetoluettelon ja valitse haluttu kieli.
(& Tarkeaa
M Valikko-painiketta voidaan my6s kayttdd mennaksesi takaisin edellisiin OSD-
valikkoihin, poistumaan ja tallentamaan valikkoasetuksia.
B L dhdeluettelo vaihtelee projektorilla kaytettavissa olevien liittimien mukaan.
B Kun kaytat projektorin ohjauspaneelia tai kaukosadadintd muuttaaksesi OSD-
valikon asetuksia, voi ottaa hetken aikaa web-selaimelta synkronoida ndma
muutokset projektorin kanssa.
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Tyokalut-sivu sallii sinun hallita projektoria, konfiguroida LAN-ohjausasetukset ja
varmistaa etéverkkokayttéon paasy télle projektorille.

| Tools

Crestron Control
IP Aidress [192.168.0.2

IPID |5
Fort | 41784

Projector User Password @

rojector Name | Pros500 L_JEnabled
Location | Room New Password

Send | send |

Default Language
English (English1 i

Send
(S,

—
DHCP B Enabled
IP Address | 10.60.852 Admin Passwor
SubnetMask | 255.255.255.0

L_|Enabled

efault Gateway 10608261 Hew Password

DNS Server 106051 51 Confirm
e _—
Send

Q

=3

pr-

Language | English (Engiish) = Expansion Options

iv.  Tata osiota kaytetdan vain Crestron Control System (Crestron-
ohjausjérjestelmalld). Ota yhteys Creston'iin tai katso sen kayttajan
kasikirjasta asetustietoja.

v.  Napsauta alas-nuolta paljastaaksesi alasvetoluettelon ja valitaksesi

oletuskielen.

vi.  Voit nimeté projektorin, pitda ylla tietoa sen sijaintipaikasta ja siité
vastuussa olevasta henkildsta.

vii.  Voit saataa LAN Control Settings (LAN-ohjausasetukset).

viii. Heti kun asetettu, paasy etéverkkokayttéon talle projektorille on

salasanasuojattu.

ix. Heti kun asetettu, paasy tydkalut-sivulle on salasanasuojattu.

(& Tarkeda

B Virheiden estédmiseksi syoté tyokalut-sivulle vain englanninkielen kirjaimia ja

numeroita.

W Asetusten tekemisen jélkeen paina Laheta-painiketta ja data tallennetaan

projektoria varten.

x.  Paina Exit (Lopeta) mennaksesi takaisin etdverkon kayttdsivulle.
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Kiinnitd huomiota sy6ton pituuden rajoitukseen (siséltaen valilydnnin ja muut
valimerkkindppaimet) alla olevassa luettelossa:

Crestron Control IP address (IP-osoite) 15
(Crestron-ohjaus) IPID 2

Port (Portti) 5
Projector (Projektori) Projector Name 10

(Projektorin nimi)

Location (Sijainti) 9

Assigned To (Maaritetty ) 9
Network Configuration DHCP (Otettu kayttoon) (N/A)
(Verkon konfigurointi) IP Address (IP-osoite) 15

Subnet Mask 15

(Aliverkon peite)

Default Mask 15

(Oletusyhdyskaytava)

DNS Server (DNS-palvelin) |15
User Password Enabled (Otettu kayttoon) (N/A)
(Kayttajan salasana) New Password 20

(Uusi salasana)

Confirm (Vahvista) 2
AdminPassword Enabled (Otettu kayttoon) (N/A)
(Admin-salasana) New Password 20

(Uusi salasana)

Confirm (Vahvista) 20
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Info-sivu ndyttaa téman projektorin tiedot ja tilan.

LogQut | Tools

Projector Information Projector Status
Paina Exit
(Lopeta)
mennéksesi
takaisin
etdverkon

=2
@uﬂ‘l Language |Engish English) - Expansion Options

Painettuasi “Help” -painiketta Title-ikkuna ilmestyy néyttéruudun oikeaan yldkulmaan.
Kykenet toimittamaan viesteja RoomView-ohjelmiston yllapitéjille/kayttéjille, joka
yhdistaad samaan paikallisalueen verkkoon.

(& Tarkeaa

B Toimita viestit vain englannin kielessa kaytettavilla kirjaimilla ja numeroilla.
Liséatietoja varten mene osoitteisiin http://www.crestron.com ja www.crestron.com/
getroomview.
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**Crestron RoomView
Syo6ta “Muokkaa huonetta” -sivulta IP-osoite (tai verkkoaseman nimi) sellaisena, kuin
se se nakyy projektorin nayttéruudun naytén (OSD) valikossa, ja “05” IPID:ia varten,

“41794” varattua Crestron-ohjausporttia varten.
[~ Roomiicnsvd-Boomview tpress

=

Lukeaksesi Crestron RoomView:n asetus- ja komentomenetelmasté tietoja mene alla
olevalle web-sivustolle saadaksesi RoomView:n Kayttédjan oppaan ja lisaa tietoa:
http://www.crestron.com/features/
roomview_connected_embedded_projectors_devices/resources.asp
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Kuvien ndyttdminen vsPresenter'in kautta

vsPresenter'in lataaminen ja asentaminen

vsPresenter on sovellus, joka toimii isénta-PC'ssa. Se auttaa yhdistamaan
tietokoneesi kaytettévissa olevaan verkkoprojektoriin ja siirtdmaan tydopdydan sisallén
verkkoprojektoriin paikallisverkon litdnnan kautta.

1.

2.
3.

4.

Syo6td Network Control (Verkon ohjauksen) paasivu. Katso vaiheet 1-2 sivulla 42
yksityiskohtia varten.

Lataa vsPresenter.

Kun lataaminen on suoritettu, asenna ohjelmisto tietokoneeseesi napsauttamalla
exe-tiedostoa. Seuraa ruudun ohjeita asennuksen lopettamiseksi.

Kaynnista vsPresenter.

vsPresenter'in kdyttdminen

<37 ViewSonic 2 (o
o_- = 1 j " l‘-‘\ ‘* - _o
e |@ .0 |55 w5

13,

Hakusivu sallii sinun hakea ja yhdistaé projektoriin.

<47 ViewSonic - %
- B3] pe
(AQ‘@ g 52 aia M5y . Losinto1060852
© orscty O comentio webss bt ]
® S

o
[ save password

Soarch rosutt _> Select display port

EESE

i Yhistéaksesi projektoriin valitse Directly (Suoraan), sen jéalkeen kirjoita
projektorin IP-osoite ja napsauta Connect (Muodosta yhteys).

ii.  Hakeaksesi projektoreita napsauta yksinkertaisesti Search (Haatan)
luettelemaan kaikki projektorit, jotka ovat samassa paikallisalueverkossa.
Napsauta haluttuja projektoreita Hakutulosluettelossa, ja napsauta Connect
Directly (Muodosta yhteys suoraan). Voit my6s kirjoittaa halutun projektorin
nimen ja napsauttaa Search (Haatan).

ii.  Voit linkittda ViewSonic-websivulle ohjausjarjestelmaan sivu 42.

B Jos kaytat palvelua ensimmaisté kertaa, valitse henkildllisyydeksesi
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Normaali kéyttéja tai Yllapitdja. Kumpaankaan ei tarvita salasanaa. Mutta jos
paatat olla Yllapitaja, sinulla on valtuus asettaa salasana projektoriin
yhdistamista varten.Tama salasana pitaa sailyttaa ja kayttaa seuraavaksi,
kun yritét yhdistdad samaan projektoriin.
B Jos projektoriin on yhdistetty useita tietokoneita, voit valita ndyttévydhykkeen
napsauttamalla 1, 2, 3, 4, L, R, Kaikki, tai Tausta.
2. Jos haluat pysayttaa projisoidun kuvan valkokankaalle, paina (). Mitdsn muita
liikkeita ei ndy valkokankaalla, ennen kuin &), painetaan.
3. Voit tdssa valita kaappaus-tilan.
€27 ViewSonic - %

< ©| =

SN |

@ oirectty || Altrable bpage

D (B3] g

A4 X

S

o ==

Search resut:

=
Prossn0

[ setectal Conned drectly

i Koko ruudun nayttamiseksi napsauta Fullscreen(Taysnaytto).

i.  Osittaisen ruudun nayttdmiseksi napsauta FixedSize (Kiintea koko).
Nelikulmio ilmestyy ruudulle. Voit sijoittaa sen paikkaan missa haluat
projisoida.

ii.  Jos haluat muuttaa nelikulmiota napsauta Alterable (Muutettavissa oleva).

ViewSonic Pro8500 50



4.  Basic Setting (Perusasetussivu) antaa sinun konfiguroida vsPresenter'in.

<4¥ ViewSonic - x

. U - Y (AR g
Qd_.‘ » “%QJ AlA xX
[ Basic setting | Advanced Setting|

Language select Engish v

Regian size of fixed size " o
capture mode: 800 500 (pixels)

Enalls meror iver when sterup fthere s

Adow refification

message popup ©ves LD
Software Infomtion
Version number vePresenter 1.0
Menufaciurer. ViewSonic
|
[ ] [ cancel ][ petem |

i vsPresenter-liitdnnan kielen vaihtamiseksi napsauta alas-nuolta
paljastaaksesi alasvetoluettelon ja valitse haluttu kieli. Napsauta Apply
(Kayta)-painiketta.

ii.  Kayttajat voivat muuttaa koko parametrit kehyksen FixedSize (Kiinte& koko)
kuvaustilan muuttamalla leveys ja korkeus télla sivulla ja valitse Kayta
tehdd muutokset tulevat voimaan.

iii. Kayttaja voi kayttaa peilia ohjain juontaja kaapata kuvan, jos jarjestelmé on
asennettu peili kuljettaja.

iv.  Salliaksesi ilmoitusviestien ilmestymisen napsauta Yes (Kylla). Napsauta
Apply (Kayté)-painiketta.

v.  Ohjelmiston tiedot ovat saatavissa talta sivulta.
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5.  Advanced Setting (Lisdasetussivu) antaa sinun konfiguroida vsPresenter'in.

<37 ViewSonic -
) [ Y (A g

Qa_,‘ @ q \%Q_, a4 W%

[Basi setting | Advanced Setting |

Jneg image seltng

Gualty: [Hign v

UV sempe formet ®vvasa O vovem

Capture rate: ,7]7 15 fps
Network port seting

@ Fixed © warwal s900

o G| (et

i Kuvan laadun saatamiseksi napsauta alas-nuolta paljastaaksesi
alasvetoluettelon ja valitse laatutaso. Mitéd paremman kuvan laadun valitset,
sité suurempi siirtonopeus tarvitaan. Valitse YUV-ndytemuoto YUV444:n ja
YUV420:n valilld. Verrattuna muotoon YUV420 muoto YUV 444 antaa
paremman tehosteen, mutta saattaa hidastaa siirto- ja toistonopeutta.
Napsauta Apply (Kayta) valintojesi jalkeen.

ii. Kaappauksen nopeuden saatédmiseksi siirra liukupalkkia. Verkon
kaistaleveys voi my6s vaikuttaa suorituskykyyn.

ii.  Verkon portin asetus fixed tai manual tyypille.
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6.  Voit hallita Device Management (Laitteen hallinta) -kohdassa luetteloituja
yhdistettyja prjektoreita.

4P ViewSonic - % <47 ViewSonic - %
= b e - = AlA S
RSO R By K@= LoD

Device Managemert. | PwPressnter Management Dovice Managermen | PoPresenter Hanagerert |

@ o Hoxd

m DI EENE

= DIEEEEDE e

[P e e |

Konferenssi-tilassa:
1. Vain yllapitaja voi ohjata.

2. Projektorisi voi nayttéa jopa 4 tietokoneen nayttéruutua.
B \oit asettaa tietokoneesi nimen vsPresenter Management (vsPresenterin

hallinnassa).
B | ukeaksesi yksityiskohtia kuvakkeista katso seuraavat:
Kuvake |Kuvaus Kuvake |Kuvaus
Olet normaali kayttaja etka Katkaisee yhteyden projektoriin.
= paase muuttamaan salasanaa. 32

Olet yllapitaja ja sinulla on
valtuus muuttaa salasana.

3

Avaa Verkko-ohjauksen web-
sivun.

Olet projektorin kayttaja.

Projektorilla on toinen kayttaja.

Olet projektorin yllapitaja.

Olet normaali projektorin
kayttaja.
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Asettaa nayttévyohykkeen projektorille.

Change display port to

7. Katkaise yhteys
Katkaistaksesi yhteyden projektoriin/projektoreihin napsauta Katkaise yhteys -
kuvaketta.
(& Tarkeaa
B Varmista, ettd sammutat muut virtuaaliset verkon ohjausohjelmat ennen
vsPresenter'in kayttdmista.
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Kuvien ndyttdminen USB-tallennuslaitteella

Projektori on sisdénrakennettu sovellus, joka voi néyttdé pakattuja kuvia
USBtallennuslaitteella. Se voi poistaa tietokoneléhteen tarpeen.
Projektori tukee seuraavia kuvamuotoja::

Tiedostomuoto Maksimipikselikoko
JPEG 8000 x 8000
GIF/TIFF/PNG/BMP 1280 x 800

B Progressiiviset JPEG-tiedostot eivat ole tuettuja.
B Jotkin JPEG-tiedostot eivat ehké ndy selkeésti.
Nayttagksesi kuvat USB-tallennuslaitteella:

1. Kytke USB-tallennuslaite Type A USB -liittimeen.

2. Projektori nayttda automaattisesti paanayton. Tai voit valita manuaalisesti USB
A:n lahteen valinta -palkista.

3. Paina SYOTA projektorista tai Syota kaukosaatimesta nayttaaksesi USB-
tallennuslaitteesi sisallon.

4. Kansiot ja tuetut tiedostot esitetdén naytekuvatilassa.

B Selataksesi ndytekuvien 1api kaytd neljaa suuntanuolindppainté.

B Avataksesi kansion/tiedoston paina SYOTA tai Syota.

B Mennaksesi takaisin edelliseen ndyttdon valitse ndytekuva, jossa on ylanuoli
nayton yldoikeassa nurkassa ja paina SYOTA or Syota.

B Saadaksesi lisda toimintoja paina Auto avataksesi valikon. Poistuaksesi
valikosta paina SYOTA tai Systa uudelleen.
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Kun katselet ndytekuvia

Provious H Thumbinail MameOrdor | EXIF OFF | PathDisp OFF I

B Next (Seuraava): Valitsee seuraavan kansion/kuvan.

B Previous (Edellinen): Valitsee edellisen kansion/kuvan.

B Thumbnail/Full Screen/SlideShow (Naytekuva/Koko nayttd/Diaesitys):
Nayttaa valitun kuvan Naytekuva/Koko naytté/Diaesitys -tilassa.

B NameOrder/ExtendOrder/SizeOrder/TimeOrder (Nimijarjestys/
Laajennusjarjestys/Kokojarjestys/Aikajarjestys): Asettaa naytettavat
kuvatjarjestykseen tiedostonimien mukaan, tiedostonimien laajennusten
mukaan,tiedostojen kokojen mukaan, tai sen mukaan, mihin aikaan
valokuvat otettiin.

B EXIF OFF/EXIF ON (EXIF POIS/EXIF PAALLE): Asettaa sen,
naytetadnkdkuva EXIF-muodossa.

B PathDisp OFF/PathDisp ON (Polkunaytté POIS/Polkunaytté PAALLE):
Asettaa sen, ndytetdanko kansion polku.

Kun katselet diaesityksia

B Stop (Lopeta): Lopettaa diaesityksen.

B Fast/Medium/Slow (Nopea/Keskinopea/Hidas): Asettaa kahden naytettédvan
kuvan vélilla olevan aikavalin.

B Slide Right/Slide Up/Right down/Random (Dia oikealle/Dia yl6s/Oikea alas/
Sattumanvarainen): Asettaa tavan, jolla diaesitys naytetaan.

B Repeat On/Off (Toisto paélle/pois): Asettaa sen, toistetaanko diaesitys.
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Kun katselet koko ndytén kuvia

Full Sereen BestFit [ EXIFDIsp OFF |  +90deg

Full s-um i Actusi Sire EXIFDisp OFF = POde g WOy

B Thumbnail/Full Screen/SlideShow (Naytekuva/Koko nayttd/Diaesitys):
Nayttaa valitun kuvan Naytekuva/Koko naytté/Diaesitys -tilassa.
B Best Fit/Actual Size (Parhaiten sopiva/Varsinainen koko): Asettaa kuvan
nayttékoon.
B EXIFDisp OFF/EXIFDisp ON (EXIF-naytté POIS/EXIF-n&ytté PAALLE):
Asettaa sen, naytetdanko EXIF-data.
B+ 90deg (Kierra +90): Kiertda kuvaa 90 astetta myotépaivaan
B -90deg (Kierra -90): Kiertaa kuvaa 90 astetta vastapaivaan.
B USB 2.0:n kanssa yhteensopiva USB-tallennusvéline (Massamuistiluokka) on
tuettu.
B Suositellaan vahvasti, ettd AC-virta-adapteria kédytetaan USB-kovalevyn kanssa.
B Seuraavia muotoja suositellaan USB-kovalevya varten: FAT12/FAT 16/FAT32
(NTFS-muoto ei ole tuettu).
B Jotkin USB flash -asemat eivét ehkéa toimi kunnolla projektorin kanssa.
B Turva-USB flash -asema ei ole tuettu.
B Al3 liitd mitdan muita laitteita kuin USB-tallennuslaitteita akun lataamista varten
USB:n kautta. Se saattaa aiheuttaa toimintahairion.
B Projektori toistaa jopa 200 tiedostoa kansiossa.
B Tiedostonimet ndytetdan seuraavassa jarjestyksessa: symbolit, numerot,
kirjaimet.
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Projektori voi nayttaa enintdan 16 merkkia pitkén tiedostonimen mukaan lukien

Sovellus sopii parhaiten englanninkielisten tiedostonimien nayttamiseen. Jos

tiedostot on nimetty muilla kielilld, tiedostonimet eivat ehka ndy kunnolla, mutta

| |

tiedostotarkennin.
|

siséltd voidaan kuitenkin nayttaa.
| |

USB-tallennuslaitteessa olevat kansiot voidaan tunnistaa jopa 3 kerroksena.

Kuvatiedostojen ndytekuvien ndyttdmisen etusijaisuus on seuraava:

: Tamanhetkinen hakemisto: A

: Kansio C

: Kansio F

Tiedostojen ndyttdmisen etusijaisuus
kansiossa: A>B>C>D>E>F.
Kansio G: Ei voida nayttas, koska se
on 4. kerroksessa.

B Vasteaika saattaa vaihdella riippuen kuvien sisélléstd, kun sivuja vaihdetaan,

ladataan ja toistetaan tiedostoja.
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Huolto

Projektori tarvitsee oikeanlaista huoltoa. Pida linssi puhtaana, koska pdly, lika ja tahrat
heijastuvat ruudulle ja heikentavét kuvanlaatua. Jos mikdan muu osa tarvitsee vaihtoa,
ota yhteytta jélleenmyyjaan tai patevaan huoltohenkil6én. Kun puhdistat mité tahansa
projektorin osaa, sammuta ja irrota projektorin virtapistoke ensin.
Varoitus
Ala koskaan avaa projektorin koteloa. Projektorin siséll& olevat vaaralliset
jannitteet voivat aiheuttaa vakavan loukkaantumisen. Ala yrit4 huoltaa tata
tuotetta itse. Turvaudu kaikessa huollossa patevaan huoltohenkildstéon.

Linssin puhdistaminen

Pyyhi linssi hellsti linssinpuhdistusliinalla. Al& kosketa linssié kasillasi.
Projektorin kotelon puhdistaminen

Pyyhi kevyesti pehmeélld kankaalla. Jos lika ja tahrat eivét irtoa helposti, kdyta veteen
tai laimeaan pesuliuokseen kastettua pehmeda kangasta ja kuivaa lopuksi pehmealla
ja kuivalla kankaalla.

Suodatinkannen puhdistaminen

Suodatinkansi, joka sijaitsee projektorin sivussa, tulisi puhdistaa aina 100 kayttétunnin
jalkeen. Jos sitd ei puhdisteta saannoéllisesti, se voi tukkeutua pélysta ja estéda
projektorin tuuletuksen. Téma voi aiheuttaa ylikuumenemisen ja projektorin
vahingoittumisen.

Suodatinkannen puhdistaminen:

1. Sammuta projektori ja irrota virtapistoke

pistorasiasta.

2. Irrota suodatinkansi kuvan mukaisesti.

3.  Puhdista suodatinkansi.

B Kéayta suodatinkannen
puhdistamiseen pienta tietokoneille
ja muille toimistolaitteille tarkoitettua
p&lynimuria.

B Jos suodatinkansi on revennyt,
korvaa se.

Aseta suodatinkansi takaisin paikalleen.

Kiinnita suodatinkansi.

Liita virtajohto takaisin projektoriin.

=)

ook~

Sammuta projektori ja irrota virtajohto pistorasiasta ennen huoltotoimenpiteita.
Varmista, etté linssi on jaéhtynyt, ennen kuin puhdistat sen.

Ala kéyta muita kuin edelld mainittuja puhdistusaineita tai kemikaaleja. Ala
kéayté bentseenia tai tinneria.

Alg kéytd kemikaalisumutteita.

Kéytéa vain pehmedé kangasta tai linssinpuhdistusliinaa.
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Lampun vaihtaminen

Kun projektoria kdytetdén, aikaa myd&ten projektorin lampun kirkkaus himmenee
hitaasti ja lamppu saattaa sarkya helpommin. Suosittelemme lampun vaihtamista, jos
varoitusviesti tulee nakyviin. Al4 yritd vaihtaa lamppua itse. Ota yhteytté patevaan
huoltohenkildkuntaan vaihtoa varten.

Tyypin numero: RLC-059

B Lamppu on erittéin kuuma heti projektorin sammuttamisen jélkeen. Jos
kosketat lamppua, saatat poltaa sormesi. Kun vaihdat lamppua, anna sen
Jjaahtya vahintdan 45 minuutin ajan.

Al& koske lampun lasiin misséén vaiheessa. Lamppu saattaa réjahtaé
virheellisen késittelyn, esimerkiksi lampun lasin koskettamisen, seurauksena.
Lampun kéyttdiké voi vaihdella eri lamppujen ja kayttéympéristojen vélilla. Eri
lamppujen samasta kéyttoidsta ei ole mitaén takuuta. Joihinkin lamppuihin
voivat vikaantua tai kulua nopeammin kuin toiset vastaavat lamput.

B Lamppu voi réjéhtéé térinén, iskun tai kulumisen seurauksena tuntien kaytén
Jélkeen, kun sen kéyttoiké lahestyy loppuaan. Réjahdyksen vaara voi vaihdella
projektorin ja lampun kdyttéympdristdn ja -olosuhteiden mukaan.

B Pids suojahansikkaita ja -laseja kun kiinnitét tai irrotat lamppua.

B Nopeat kéynnistys-sammutus-jaksot vahingoittavat lamppua ja lyhentévét
lampun kéytt6ikaa. Odota véhintaén 5 minuuttia kdynnistyksen jélkeen, ennen
kuin sammutat projektorin.

Ala kdytéd lamppua paperin, kankaan tai muun syttyvén materiaalin lahellé tai
sellaisella peitettynéa.

Al kéytéd lamppua olosuhteissa, jotka siséltévét syttyvad ainetta, kuten
tinneria.

Tuuleta alue tai huone hyvin, kun lamppua kéytetdén happipitoisissa
olosuhteissa (ilmassa). Jos otsonia hengitetaén, se voi aiheuttaa paakipua,
pahoinvointia, huimausta ja muita oireita.

B Lamppu siséltas epdorgaanista elohopeaa. Jos lamppu réjahtas, voit altistua
lampun siséltdmaélle elohopealle. Poistu alueelta vélittémasti jos lamppu hajoaa
k&ytdn aikana ja tuuleta aluetta véhintddn 30 minuuttia, jotta vélttyisit
elohopeakaasujen hengittédmiseltd. Muuten terveydelle voi aiheutua haittaa.
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Sammuta projektori.

Jos projektori on asennettu kattokiinnikkeesen, irrota se.

Irrota virtajohto.

Irrota lampun suojuksen sivussa oleva ruuvi ja irrota suojus.

Irrota lamppumoduulin ruuvit, nosta kahvaa ja nosta moduuli pois.

Aseta uusi lamppumoduuli projektoriin ja kirista ruuvit.

Aseta lampun suojus takaisin paikalleen ja kirista ruuvi.

Kytke projektorin virta paélle. Jos lamppu ei syty lampenemisjakson jalkeen,
kokeile asentaa lamppu uudelleen.

Nollaa lampun tunnit. Katso “Tiedot-valikko.

©ND>ORA LN~

©

Noudata paikallisid séénndksia, kun havitat kdytetyn lampun.

Varmista etté ruuvit ovat tiukasti kiinni. Ruuvien jadminen I6ysélle voi
aiheuttaa vammoja tai onnettomuuksia.

Koska lamppu on lasista, &ld raaputa tai pudota sité.

Alé kéytd vanhaa lamppua. Se voi réjéhtéé.

Varmista, ettd projektori on sammutettu ja irrota virtajohto ennen lampun
vaihtoa.

Al& kéyté projektoria, kun lampun kansi ei ole paikallaan.

%)
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Tekniset tiedot

Nayttojarjestelma

Yksittainen 0,7" DLP-paneeli

Resoluutio XGA (1 024 x 768 pikselia)

Zoomaa 1,5X

F-numero 2,41-2,97

Polttovali 20,72 - 31 mm

Valkokankaan koko 30" - 300"

Lamppu 280 W

Tuloliitanta D-Sub 15-nast. x 2, S-Video x 1, Video x 1, Audio-signaalin tulo

(3,5 mm stereominijakki) x 2, HDMI x 1, Component RCA -jakki x
1, RCA audio-jakki (L/R) x 1, 3,5 mm Mic -tulo x1, USB A -tyyppi
x1 (tukee USB-flash-aseman naytt6a ja langatonta donglea USB-|
nayttdéa varten), USB mini-B -tyyppi x1 (tukee USB-naytt6a)

Lahtoliitanta

D-Sub 15-nast. x 1, Aénisignaalin 18ht6 (3,5 mm:n
stereominijakki) x 1

Ohjausliitanta

RS-232 x 1, USB B -tyyppi x 1 (tukee laiteohjelmiston paivitysta
ja etahiiriohjausta), RJ45 x 1, 12-Vdc -tahdistinlaht6 x 1

Kaiutin 10 wattia x 2
Videoyhteensopivuus NTSC, NTSC 4.43
PAL, PAL-N, PAL M
SECAM, HDTV (480i/p, 576p, 720p, 1080i/p), Komposiittivideo
Skannaustaajuus
Vaakataajuus 31-100 kHz
Pystytaajuus 50 -120 Hz
Ymparistoissa katsomista | Kaytto:

varten

Lampétila: 0°C — 40°C
Kosteus: 10%-80%
Varastointi:

Lampétila: -20°C — 60°C
Kosteus: 30%-85%

Virtavaatimus

AC 100-240 V, 50 - 60 Hz, 3,8 A

Virrankulutus

380 W

Mitat (L x S x K)

335 x 267 x 132 mm

Paino

3,8 kg (8.5 Ibs)

Huomautus: Muotoilu ja tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.
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Mitat
335 mm (L) x 267 mm (S) x 132 mm (K)

267

Kattoasennusruuvit:
M4 x 8 (max. P = 8 mm)

Yksikkd: mm
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Liite

Merkkivalojen viestit

Virran LED- | Lampun LED-| Lampdtilan Merkitys
valo (Sininen) valo LED-valo
(Punainen) (Punainen)

Palaa Pois Pois Valmiustila, kun vihreé tila on kytketty
paalle.

Vilkkuu Pois Pois Valmiustila, kun vihreé tila on kytketty
pois paalta.

Vilkkuu Palaa Pois Lampun sytytysvirhe

Vilkkuu Pois Pois Jaahdytystila

Palaa Vilkkuu Pois Lampdvirhe

Palaa Palaa Pois Lampun kayttéiadn loppuminen

Palaa Palaa Vilkkuu Tuuletinvirhe
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Yhteensopivuustilat

Tietokone:

Yhteensopivuus Resoluutio Vaakataajuus [KHz] | Pystytaajuus [Hz]
VGA (Laajennettu) 640 x 480 24,69 50
DOS/Teksitila nakyva 315 60

37,9 72

37,5 75

43,3 85

SVGA (Laajennettu) 800 x 600 30,99 50
35,2 56

37,9 60

48,1 72

46,9 75

53,7 85

XGA (Alkuperainen) 1024 x 768 39,63 50
48,4 60

56,5 70

60 75

SXGA (Pakattu) 1280 x 1024 64 60
80 75

UXGA (Pakattu) 1600 x 1200 47,7 60
Mac 13 640 x 480 35 67
Mac 16 832 x 624 49,72 75
Mac 19 1024 x 768 60,24 75
Muuta 1280 x 768 47,8 60
1280 x 800 49,7 60

640 x 350 37,9 85

1280 x 960 60,02 60

1360 x 768 47,7 60
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Video:

Yhteensopivuus Resoluutio Vaakataajuus [KHz] | Pystytaajuus [Hz]
1080p 1920 x 1080 67,5 60
1080p 1920 x 1080 56,3 50
1080i 1920 x 1080 33,8 60
1080i 1920 x 1080 28,1 50
720p 1280 x 720 45 60
720p 1280 x 720 37,5 50
576p 720 x 576 31,3 50

576i 720 x 576 15,6 50
480p 720 x 480 31,5 60
480i 720 x 480 15,8 60
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Vianmaaritys
Katso seuraavasta luettelosta oireita ja toimenpiteitd, ennen kuin l&hetat projektorin

korjattavaksi. Jos ongelma jatkuu, ota yhteys lahimpaan jalleenmyyjaén tai
asiakaspalveluun. Katso myds kappale "Merkkivalojen viestit" .

Kédynnistysongelmat

Jos valo ei syty

B Varmista, etta virtajohdon toinen pa& on varmasti kiinnitetty projektoriin ja toinen
péaa on liitetty toimivaan pistorasiaan.

B Paina virtapainiketta uudelleen.

B Irrota virtajohto ja odota hetki. Liité se sitten takaisin ja paina virtapainiketta
uudelleen.

Kuvaongelmat

Jos lédhteen haku nékyy:

B Paina LAHDE projektorilla tai Lahde kaukosaatimella valitaksesi aktiivisen
tuloléhteen.

B Varmista, ettd ulkoinen laite on liitetty ja etté sen virta on kytketty paélle.

B Jos kyseessé on tietokoneliiténta, varmista, ettd kannettavan tietokoneen
ulkoinen videoportti on kytketty paalle. Katso tietokoneen kayttdopasta.

Jos kuva on epéatarkka:

| | Varmista, etté linssinsuojus on irrotettu.

B Saada tarkennusrengasta nayttdvalikon ollessa nakyvissa. (Kuvakoon ei pitéisi
muuttua. Jos se muuttuu, sdadat zoomausta etka tarkennusta.)

B Tarkista, tarvitsee projektiolinssi puhdistamista.

Jos tietokoneliitdnnan kuva vilkkuu tai on epavakaa:

B Paina Autom. kaukosé&atimell.

B Paina VALIKKO projektorilla tai Valikko kaukos&aatimessa, mene kohtaan Video/
Audio -asetus ja saada Taajuus tai Seuranta.

Kaukosdadinongelmat

Jos kaukosaadin ei toimi:

B Varmista, ettad kaukosaatimen ja projektorin vastaanottimen vélissa ei ole mitédan
estettd. K&yta kaukoséadinté tarpeeksi léhelta.

B Suuntaa kaukosaadin naytélle tai projektorin eteen tai taakse.

B Siirrd kaukosaadinta niin, ettd se on suoremmin projektorin edessé tai takana,
eika liian kaukana sivulla.
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RS-232-komennot ja -maaritykset

9-nastainen D-Sub

Johtoluettelo

1 1CD C1 VARI C2
2 RXD 1 Musta 1
3 TXD 2 Ruskea 2
4 DTR 3 Punainen 3
5 GND 4 Oranssi 4
6 DSR 5 Keltainen 5
7 RTS 6 Vihrea 6
8 CTS 7 Sininen 7
9 RI 8 Purppura 8
9 Valkoinen 9
SHELL DW SHELL
Baudinopeus 19 200 b/s
Tietojen pituus 8 bittia
Pariteettitarkistus Ei mitdan
Pysaytysbitti 1 bittia
Vuonohjaus Ei mitdan

VIRTA PAALLE / VIRTA POIS

VIRTA PAALLE

BE,EF,10,05,00,C6,FF,11,11,01,00,01,00

VIRTA POIS

BE,EF,03,06,00,DC,DB,69,00,00,00,00,00

LAHTEEN VALINTA

Tietokone sisaan 1

BE,EF,03,19,00,19,29,01,47,02,CC,CC,00

Tietokone sisaén 2

BE,EF,03,19,1E,90,72,01,47,02,CC,CC,00

KOMPONENTTI BE,EF,03,19,00,89,E8,01,47,02,CC,CC,00
KOMPOSIITTI BE,EF,03,19,00,78,A8,01,47,02,CC,CC,00
S-VIDEO BE,EF,03,19,00,E8,69,01,47,02,CC,CC,00
HDMI BE,EF,03,19,00,DA,2B,01,47,02,CC,CC,00
USB A BE,EF,02,06,00,D2,A1,38,00,00,00,00,00
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USB B

BE,EF,02,06,00,D3,70,39,00,00,00,00,00

LAN BE,EF,02,06,00,DF,43,3A,00,00,00,00,00
PIKANAPPAIN

VALIKKO BE,EF,02,06,00,E9,D3,30,00,00,00,00,00
YLOS BE,EF,02,06,00,6D,D2,34,00,00,00,00,00
ALAS BE,EF,02,06,00,0B,D2,32,00,00,00,00,00
VASEN BE,EF,02,06,00,DA,D3,33,00,00,00,00,00
OIKEA BE,EF,02,06,00,38,D2,31,00,00,00,00,00
SYOTA BE,EF,02,06,00,D5,6B,12,00,00,00,00,00
SYNKRONOINTI BE,EF,02,06,00,86,D1,2F,00,00,00,00,00
KUVASUHDE BE,EF,03,06,00,0D,DA,68,00,00,00,00,00
MYKISTA BE,EF,02,06,00,0E,DE,67,00,00,00,00,00
PYSAYTA BE,EF,02,06,00,02,D0,2B,00,00,00,00,00
TYHJA BE,EF,02,06,00,DF,DF,66,00,00,00,00,00
LAHDE BE,EF,02,06,00,57,D0,2E,00,00,00,00,00
MUU TOIMINTO

DCR PAALLE BE,EF,02,06,00,D3,D1,2A,00,00,00,00,00
DCR POIS BE,EF,02,06,00,02,D0,2B,00,00,00,00,00
ECO PAALLE BE,EF,03,06,00,EF,DB,6A,00,00,00,00,00
ECO POIS BE,EF,03,06,00,3E,DA,6B,00,00,00,00,00

AANENVOIM. LIS.

BE,EF,02,06,00,F1,DE,68,00,00,00,00,00

AANENVOIM. VAH.

BE,EF,02,06,00,20,DF,69,00,00,00,00,00

TRAPETSIKORJ. LIS.

BE,EF,03,06,00,10,DB,65,00,00,00,00,00

TRAPETSIKORJ. VAH.

BE,EF,03,06,00,23,DB,66,00,00,00,00,00

LAMPUN TUNTIEN NOLLAUS

BE,EF,02,06,00,D3,43,3A,00,00,00,00,00

SUODATTIMEN TUNTIEN BE,EF,02,06,00,D2,92,3B,00,00,00,00,00
NOLLAUS
TEHDASASETUKSET BE,EF,03,06,00,6B,DA,6E,00,00,00,00,00

LAITEOHJELMISTON VERSIO

BE,EF,03,06,00,D5,D9,70,00,00,00,00,00
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Asiakastuki

Katso teknisen tuen ja huollon yhteystiedot alla olevasta taulukosta tai ota yhteyttd
jalleenmyyjadsi.

HUOMAUTUS: Tarvitset tuotteen sarjanumeron.

Maa/ . . s .
Web-sivusto Puhelin Sahkopostia
alue
. WWWw.viewsoniceurope.com/ | www.viewsoniceurope.com/ service_fi@
Suomi . .
fi/ uk/Support/Calldesk.htm viewsoniceurope.com
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Rajoitettu takuu

VIEWSONIC® PROJEKTORI
Mita takuu kattaa:
ViewSonic takaa, ettd sen tuotteissa ei ilmene materiaalivikoja tai ty6n laadusta johtuvia
vikoja takuuaikana. Jos tuotteessa osoittautuu olevan materiaalivika tai ty6n laadusta johtuva
vika takuuaikana, ViewSonic korjaa tuotteen tai korvaa sen samanveroisella tuotteella oman
harkintansa mukaan. Vaihtotuote tai vaihto-osat voivat siséltd uudelleen valmistettuja tai uusittuja
osia tai komponentteja.
Kuinka kauan takuu on voimassa:
Pohjois- ja Eteli-Amerikka: 3 vuotta kaikille osille lamppu poisluettuna, 3 vuotta tydlle, 1 vuosi
alkuperiiselle lampulle ensimmaisen kuluttajan ostopédivimaarasta lukien.
Eurooppa: 3 vuotta kaikille osille lamppu poisluettuna, 3 vuotta tydlle, 1 vuosi alkuperiiselle
lampulle ensimmadisen kuluttajan ostopdivaméarastd lukien.
Muut alueet tai maat: Tarkista takuutiedot paikalliselta jédlleenmyyjéltdsi tai paikallisesta
ViewSonic-toimistosta.
Lampun takuu alistettuna maérayksille ja ehdoille, tarkastukselle ja hyviksynnille. Pitee vain
valmistajan asentamalle lampulle.
Kaikki tarvikelamput erikseen ostettuina taataan 90 paivin ajaksi.
Keta takuu suojaa:
Tamai takuu on voimassa vain tuotteen ensimmaéiselle ostajalle.
Mita tdma takuu ei kata:
1. Tuotetta, jonka sarjanumero on hangattu pois, muutettu tai poistettu.
2. Vahinkoja, vaurioita tai viallista toimintaa, joka aiheutuu seuraavista tekijoista:
a. Onnettomuus, vi rinkdytto, huolimattomuus, tulipalo, vesi, salama tai muut luonnonilmiét,
luvaton tuotteen muuntelu tai tuotteen mukana toimitettujen ohjeiden laiminlyénti.
b. Muiden kuin ViewSonic in valtuuttamien henkiloiden tekemit korjaukset tai

korjausyritykset.
. Tuotteen vahingoittuminen kuljetuksen aikana.
. Tuotteen poisto tai asennus.
. Tuotteen ulkoiset tekijét, kuten sdhkodvirran vaihtelut tai katkeaminen.
. Muiden kuin ViewSonic in teknisii erittelyjd vastaavien osien tai tarvikkeiden kaytto.
. Normaali kuluminen.
. Miké& tahansa muu syy, joka ei liity tuotteen tekovikaan.
3. Tuotteet joissa ilmenee ns. “kuvan palamis™-tila, joka on seurausta siité ettd liilkkumaton kuva

=2 =B N C S = T ]

on ollut ndytolla liian pitkadn.
4. Laitteen poistosta, asennuksesta tai asetusten tekemisesté aiheutuneet kulut.
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Kuinka saat palvelua:

1. Pyyd tietoja takuunalaisesta huollosta ottamalla yhteytt ViewSonic in asiakastukeen (Katso
Asiakaspalvelu -sivulta). Sinun on annettava tuotteen sarjanumero.

2. Takuunalaisen huollon saamiseksi sinun on annettava seuraavat tiedot: (a) alkuperdinen
péivitty ostotosite, (b) nimesi, (c) osoitteesi, (d) ongelman kuvaus ja (e) tuotteen
sarjanumero.

3. Vie tai ldhetd tuote rahti maksettuna alkuperiisessi pakkauksessa valtuutettuun ViewSonic
huoltokeskukseen tai ViewSonic ille

4. Pyyda lisdtietoja tai ldhimméan ViewSonic-huoltokeskuksen osoite ViewSonic ilta.

Takuun rajoitukset:

Tiéssd kuvatun takuun lisiksi ei ole olemassa mitd n muita takuita, ei ilmaistuja eikd oletettuja,

mukaan lukien oletettu takuu myytavyydesti ja sopivuudesta johonkin tiettyyn tarkoitukseen.

Vahinkojen rajoittaminen:

Viewsonic in vastuu rajoittuu tuotteen korjauksen tai korvauksen hintaan. Viewsonic ei ole

vastuussa seuraavista:

1. Toiseen tuotteeseen kohdistuva vahinko, joka aiheutuu tuotteen valmistusviasta, vahingot,
jotka perustuvat epdmukavuuteen, tuotteen kidyton menetykseen, ajan menetykseen, voittojen
menetykseen, likkemahdollisuuden menetykseen, lifkearvon menetykseen, liikesuhteiden
keskeytykseen tai muuhun kaupalliseen menetykseen, vaikka sellaisten vahinkojen
mahdollisuudesta olisi ilmoitettu.

2. Mitk n muut vahingot, joko satunnaiset, seurannaiset tai muunlaiset.

3. Mik n asiakasta tai kolmatta osapuolta vastaan esitetty korvausvaatimus.

Lain vaikutukset:

Tama takuu on laillisesti sitova ja ostajalla voi olla lisdksi muita lakeihin perustuvia oikeuksia,

jotka voivat vaihdella kohdemaan mukaan. Jotkut valtiot eivit salli takuuehtojen rajoittamista

tai satunnaisten ja vélillisten vahinkojen poissulkemista. Edelld mainitut rajoitukset eivit koske
ndiden maiden asiakkaita.

Myynti USA: n ja Kanadan ulkopuolella:

Pyydi takuutietoja ja huoltoa ViewSonic in USA:n ja Kanadan ulkopuolella myydyille tuotteille

ottamalla yhteyttd ViewSonic iin tai paikalliseen ViewSonic in jélleenmyyjaén.

Tamén tuotteen takuuaika Manner-Kiinassa (Hong Kongia, Macaota ja Taiwania lukuunottamatta)

on Huoltotakuukortin ehtojen alainen.

Taydelliset tiedot Euroopassa ja Vendjéilla myonnetyisté takuista 19ytyvit osoitteesta www.

viewsoniceurope.com kohdasta Support/Warranty Information.

4.3: Projector Warranty PRJ LWOI Rev. 1h 06-25-07
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